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PALABRAS DEL PRESIDENTE DEL DIRECTORIO
WORDS FROM THE PRESIDENT

SATISFACCION DEL DEBER CUMPLIDO

Con la tristeza del alejamiento, pero con la gran satisfaccion
de los logros alcanzados, ha llegado el momento de dejar la
presidencia del Consejo Directivo de BASC PERU después de
casi dos décadas de haber compartido con diferentes sefiores
directores las decisiones que han guiado el accionar de nuestra
organizacion.

En febrero de 1998 inicié mi participacion como directivo de
BASC PERU, habiendo ocupado desde entonces los cargos de
Vocal, Vicepresidente y luego Presidente en tres periodos, dos
veces representando a la Sociedad Nacional de Industrias (SNI)
y una por el Consejo Nacional de Usuarios de Distribucion Fisica
Internacional (CONUDFI), incluyendo el cargo de Presidente del
Consejo Directivo de la WBO (siglas en inglés de Organizacion
Mundial BASC) durante dos mandatos de dos afios cada uno,
completando 04 afios en tan honroso cargo.

Quien suscribe este editorial fue testigo del camino recorrido
por esta noble organizacion sin fines de lucro que inicié sus
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k¢ Esta representatividad que
nos otorga el sector privado
ha sido clave para fortalecer
nuestro crecimiento 2

k¢ This industry presence gives
us an entry to the private
sector, which has been key to
strengthen our growth. 31

SENSE OF ACCOMPLISHMENT

As | mentioned in our previous edition, | am sad to be leaving,
but glad for the goals accomplished. It is time to leave the
presidency of the Board of Directors of BASC PERU after almost
two decades of having shared the decisions that have led the
course of our organization with other directors.

In February 1998, | became part of the senior management
team of BASC PERU, having served before as Member of the
Board, Vice-president and then President in three periods, twice
representing the National Society of Industries (SNI in Spanish)
and one time representing the National Council of Users of
the International Physical Distribution System (CONUDFI in
Spanish), including the position of President of the Board of
Directors of the WORLD BASC ORGANISATION (WBQ) during
two mandates of two years each, completing a total of for years
in such distinguished position.

| have witnessed firsthand how far this notable non-profit
organization has come since it started operating under very



operaciones en condiciones muy precarias: su primera “sede”
quedaba en un espacio (cedido en las oficinas de CONUDFI en
el tltimo piso de la antigua sede de ADEX) apenas suficiente
para albergar un pequefio escritorio, una computadora y un
archivero de metal, prestados por la Embajada de los Estados
Unidos de América en Per(.

Su posterior crecimiento y desarrollo fue fruto del esfuerzo y
la dedicacion compartida entre sus directorios, el primero de
ellos liderado por Carlos Bruce y posteriormente, mi antecesor
en el 2008, nuestro recordado colega Carlos Lazarte Hoyle (+),
y los colaboradores que paulatinamente fueron cambiando.

Como sabemos, los diversos directorios ad-honorem que han
dirigido los destinos de BASC PERU durante estos 20 afios,
son integrados por ejecutivos y funcionarios que representan
a los gremios empresariales relacionados al comercio exterior
peruano. Los fundadores fuerontres: Asociacion de Exportadores
(ADEX), Camara de Comercio Americana del Peri (AMCHAM)
y el Consejo Nacional de Usuarios del Sistema de Distribucion
Fisica Internacional (CONUDFI). Actualmente nuestro Consejo
Directivo esta conformado también por: Sociedad de Comercio
Exterior (COMEX PERU), Asociacion de Servicios Aeroportuarios
Privados (ASAEP), Sociedad Nacional de Pesqueria (SNP),
Asociacion Peruana de Operadores Portuarios (ASSPOR),
Asociacion Maritima del Perd (ASMARPE), Asociacion de
Agentes de Aduana del Peri (AAAP), Asociacion Peruana de
Agentes Maritimos (APAM), Sociedad Nacional de Industrias
(SNI) y Camara de Comercio de Lima (CCL).

Esta representatividad que nos otorga el sector privado ha sido
clave para fortalecer nuestro crecimiento, asi como el trabajo
permanente con las autoridades allané el camino para ampliar
nuestros horizontes al relacionarnos con importantes entidades
supranacionales y nacionales.

Mantenemos convenios con la Autoridad Portuaria Nacional
(APN), Camara de Comercio Americana del Perd (AMCHAM),
Centro de Informacion y Educacion para la Prevencion
del Abuso de Drogas (CEDRO), Comision Nacional para el
Desarrollo y Vida sin Drogas (DEVIDA), Direccion General de
Capitanias y Guardacostas (DICAPI), Ministerio del Interior con
intervencion de la Policia Nacional del Perd (PNP), Ministerio
Publico con intervencion de la Fiscalia de la Nacion, Poder
Judicial (PJ), Superintendencia de Banca, Seguros y AFP (SBS)
con intervencion de la Unidad de Inteligencia Financiera (UIF).

difficult conditions: its first “headquarter” was in a space (in
the offices of CONUDFI on the last floor of the former office
of ADEX), which was barely enough to set up a small desk, a
computer, and a cabinet supplied by the Embassy of the United
States of America in Peru.

Its further growth and development was thanks to the effort
and dedication of its board of directors, the first one lead by
Carlos Bruce and then by my predecessor in 2008, our dear
colleague Carlos Lazarte Hoyle (+), as well as all employees that
changed gradually.

As we know, the different ad-honorem board of directors that
have led the destiny of BASC PERU over the last 20 years, are
formed by executives and businessmen that represent the trade
unions related to Peruvian international trade. The founding
members were three: The Association of Exporters (ADEX),
the American Chamber of Commerce of Peru (AMCHAM) and
the National Council of Users of the International Physical
Distribution System (CONUDFI). Today, our Board of Directors
also includes the Association of International Trade (COMEX
PERU), the Association of Private Airport Services (ASAEP), the
National Fishing Association (SNP), the Peruvian Association
of Port Operators (ASSPOR), the Marine Association of Peru
(ARMARPE), the Association of Customs Agents of Peru
(AAAP), the Peruvian Association of Maritime Agents (APAM),
the National Society of Industries SNI) and the Chamber of
Commerce of Lima (CCL).

This industry presence gives us an entry to the private sector,
which has been key to strengthen our growth. Also, our
permanent work with the authorities has paved the way to
expand out horizons by relating us with important supranational
and national entities.

We maintain agreements with the National Port Authority (APN),
the American Chamber of Commerce of Peru (AMCHAM), the
Center of Information and Education for Drug Abuse Prevention
(CEDRO in Spanish), the National Commission for Life without
Drugs (DEVIDA), the General Directorate of Port Captaincy
and Safeguard (DICAPI), the Homeland Security Department
through the intervention of the National Police Department of
Peru (PNP), the Public Ministry through the District Attorney
Office, the Judiciary Branch (PJ), the Banking, Insurance and
Retirement Pension Fund Superintendence (SBS) with the
intervention of the Financial Intelligence Unit (UIF).
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Asi hemos cerrado el circulo con tres grupos de Stakeholders:
empresas, autoridades e instituciones; cada uno de ellos pilares
fundamentales de nuestra organizacion y componentes de toda
una comunidad de comercio seguro a nivel mundial.

El reconocimiento de esta comunidad hacia BASC PERU es
producto de nuestra presencia activa en los temas de interés para
la seguridad de la cadena de suministro, asuntos relacionados al
tejido de la red internacional de riesgos y amenazas: narcotrafico,
terrorismo, ciberataques, lavado de activos, contrabando,
corrupcion, robos sistematicos, entre otros.

En los ultimos diez afios hubo logros importantes. En el 2009,
por ejemplo, como consecuencia de las gestiones iniciadas por
BASC PERU en Washington DC, con ocasi6n del IV Congreso
Mundial BASC, se promovié un acercamiento entre la Oficina
de las Naciones Unidas contra las Drogas y el Grimen (UNODC
por sus siglas en inglés) y las autoridades peruanas para un
proyecto, el cual ahora es una realidad en el puerto del Callao: el
Programa Global de Control de Contenedores, cuya operacion
estd a cargo de la Autoridad Portuaria Nacional (APN).

Ese mismo afio BASC PERU logra ser el primer capitulo nacional
BASC en obtener la certificacion en la Norma de Gestion de
Calidad IS0 9001, salto que reforzo su crecimiento y desarrollo.
Asimismo, para apoyar el proceso de implementacion en el Perd
del Programa OEA, en el afio 2010 ejecutamos un plan de apoyo
ala SUNAT através de la capacitacion a sus funcionarios, lo que
consideramos facilité dicho proceso. Similar apoyo brindamos
a la Aduana Nacional de Bolivia con miras a la creacion de su
propio programa OEA, lo cual sucedi6 en 2013.

Enel2011,tras la decision de nuestro Consejo Directivo de contar
con una sede institucional propia, se decidio iniciar el proceso
correspondiente, el mismo que culmin6 con la inauguracion de
nuestra funcional sede institucional en febrero de 2016.

Bajo la decision de seguir desarrollando nuestra mejora
continua, en el 2015 se decide impulsar la capacitacion de
nuestros auditores con las competencias de “Auditor Lider”
en las normas ISO 9001 (calidad), ISO 28000 (seguridad de
la cadena de suministro), adicionalmente se les capacito en
las normas ISO 22301 (continuidad del negocio), ISO 27001
(seguridad de la informacion), 1ISO 31000 (gestion de riesgos)
e 1SO 19600 (compliance) con la prestigiosa Professional
Evaluation and Certification Board (PECB), organizacion
certificadora con sede en Canada.
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This way, we have come full circle with three groups of
stakeholders: companies, authorities and institutions; each one
represents a main pillar for our organization and are elements
for a safe trade community at an international level.

The recognition of this community to BASC PERU is thanks
to our active presence regarding issues of interest for a safe
supply chain, affairs related to the international network of risks
and threats: drug smuggling, terrorism, cyberattacks, money
laundering, smuggling, corruption, Systematic robberies,
among other.

In the past 10 years, there were some major achievements. In
2009, for example, as a result of the initiatives of BASC PERU
in Washington DC, on the occasion of the IV BASC World
Congress, an approach between the United Nations Office of
Drugs and Crime (UNODC) and the Peruvian authorities was
encouraged for a project, which is now a reality in the Port
of Callao: The Global Program of Containers Control, which is
supervised by the National Port Authority (APN).

That same year, BASC PERU managed to become the first
national BASC chapter to obtain the Quality Management
Standard 1SO 9001 certification, thereby reinforcing its growth
and development. Also, to favor the implementation process
of the OEA Program in Peru, in 2010, we executed a support
plan to SUNAT by training its employees, facilitating such
process. We also provided assistance to the National Customs
Authorities of Bolivia towards the creation of its own OEA
program, which was completed in 2013.

In 2011, after our Board of Directors agreed it was necessary
fo have our own institutional branch, it was decided to start
the appropriate process, which came to a conclusion with
the inauguration of our functional institutional headquarter in
February 2016.

Considering it was necessary to continue fostering our
continuous improvement, in 2015 it was decided to build
up the skills of our own auditors to become “Lead Auditor”
for the I1SO 9001 (Quality), ISO 28000(Security in the Supply
Chain) standards. In addition, they received training on the ISO
22301 Standard (Business Continuity), I1SO 27001 (Information
Security Management), I1SO 3100 (Risk Management) and
ISO 19600 (Compliance) at the prestigious Professional
Evaluation and Certification Board (PECB), certifying body with
headquarters in Canada.



En esta misma senda, BASC PERU consigue en 2016 la
acreditacion ante la ANSI-ASQ National Accreditation Board
(ANAB) como organismo certificador y casa matriz de las
normas 1S0 9001:2015 (calidad) e ISO 28000:2007 (seguridad
de la cadena de suministro), convirtiéndose en el primer
capitulo BASC en brindar el servicio de certificacion ISO a nivel
internacional. En ese mismo afo certificamos a las primeras
empresas en ambas normas.

En febrero del presente afio, BASC PERU se convierte en el
primer organismo certificador en formar un equipo de auditores
lideres en la norma ISO 37001:2016 Sistema de Gestion Anti
Soborno (SGAS), y actualmente se encuentra en proceso de
acreditacion a nivel de casa matriz para esta certificacion ante
la organizacion acreditadora ANAB, asi como, adicionalmente,
esta en similar proceso de acreditacion en las normas ISO 9001
(calidad), I1SO 14001 (medio ambiente) e 1ISO 18001 OHSAS
(salud y seguridad en el trabajo) ante INACAL.

En lo personal, acompafiar a BASC PERU en esta ruta de logros
y crecimiento ha sido el resultado de un compromiso de tomar
en serio la lucha contra toda actividad ilicita que ponga en riesgo
la seguridad del comercio peruanoy de la cadena de suministro
del comercio internacional. Profesionalismo e integridad han
sido el motor propulsor y el timén, respectivamente, que han
orientado nuestra navegacion en mares no muy calmos durante
estos afios. ¢La recompensa? Es tan sencilla como invalorable:
la satisfaccion del deber cumplido.

Finalmente, mi reconocimiento a los ex presidentes y miembros
de directorio que me antecedieron porque sin sus aportes no
habria sido posible hacer de BASC PERU lo que es hoy. Con
igual énfasis mi agradecimiento a nuestros colaboradores
internos, de manera particular a César Venegas Nufiez, nuestro
gerente general, por su integridad, innegable profesionalismo y
calidad de su gestion, asi como a nuestros auditores externos
que promueven con su labor un comercio exterior mas seguro.

Muchas gracias a las 764 empresas afiliadas a BASC PERU, sin
ellas no existiriamos ni tendriamos razon de ser. A ellas nos
debemos y servimos.

Raiil Saldias H.

Presidente del Directorio
President of the Board of Directors
BASC PERU®

In 2016, following the same direction, BASC PERU obtained
the accreditation before the ANSI-ASQ National Accreditation
Board (ANAB) as certifying body and parent house of the
ISO 9001:2015 (Quality) and 1SO 28001:2007 (Security
Management System for the Supply Chain). This made us the
first BASC chapter to provide the 1SO certification service at
an international level. That same year, we certified the first
companies in both standards.

In February this year, BASC PERU became the first certifying
body to create a team of lead auditors in the ISO 37001:2016
Anti-Bribery Management System (SGAS) Standard. In fact, we
are now going through an accreditation process, at a parent
company level for this certification, before the certifying body,
ANAB. Also, under accreditation process before the INCAL,
are the ISO 9001 (Quality), ISO 14001 (Environment) and ISO
18001 OHSAS (Occupational Health and Safety) Standards.

On a personal note, | would like to say that accompanying
BASC PERU along this course of achievements and growth
is the result of our serious commitment about fighting all
illegal activities that jeopardize the security of the Peruvian
trade and the supply chain of the international commerce.
Our professionalism and integrity have been the driving force
leading our way during difficult years. And, our simple yet
invaluable reward is the satisfaction of having fulfilled our
duty.

Finally, my recognition goes out to all former presidents and
members of the board of directors because without their
contribution it would have been impossible for BASC PERU to
be what it is today. Also, my highest gratitude to our internal
employees, specially Cesar Venegas MNufdez, our General
Manager, for his undeniable work ethic and outstanding
performance during its management, as well as to our external
auditors for fostering a more secure international trade.

Thank you very much to all 844 companies associated to BASC
PERU, without you we wouldn’t have a reason to be here. We
exist thanks to all of you and put ourselves at your service.
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BASC EN NUMEROS
BASC IN FIGURES

auditorias realizadas a nivel nacional

audits performed at a national level

empresas afiliadas a BASC PERU
companies affiliated to BASC PERU

unidades de materiales disuasivos
distribuidos

units of deterrent material
delivered to the members

BUSINESS ALLIANCE For SECURE COMMERCE

0800

capacitaciones realizadas a
diciembre del 2017

fraining courses delivered
aportes al comercio exterior until December 2017

contributions to foreign trade

colaboradores capacitados de de Satisfaccion de los afiliados
empresas certificadas BASC frente a los servicios que brinda
BASC PERU

trained collaborators from BASC - - ‘
certified companies of member satisfaction with

services provided by BASC PERU

MEMORIA ANUAL
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NUESTRA INSTITUCION
OUR ORGANIZATION

;QUIENES SOMO0S?

La Alianza Empresarial para un Comercio Seguro (BASC PERU)
es el capitulo peruano de la Organizacion Mundial BASC (World
BASC Organization - WBO por sus siglas en inglés), fundada en
el afio 1997, con el propdsito de promover practicas seguras y
mecanismos de simplificacion en la cadena de suministro del
comercio exterior peruano, en cooperacion con autoridades del
sector publico, privado y organismos internacionales.

MEMORIA ANUAL

ABOUT US

The Business Alliance for Safe Commerce (BASC PERU) is
the Peruvian chapter of the World BASC Organization — WBO,
created in 1997, with the purpose of promoting safe practices
and mechanisms to simplify the supply chain of the Peruvian
international commerce, in cooperation with public and private
entities as well as international bodies.
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VISION

BASC PERU lider en la prevencién y gestion de la seguridad y
calidad en el comercio exterior.

e

Y 4

MISION

Fomentar una cultura de prevencion de seguridad y calidad en
la cadena de suministro del comercio exterior, en asociacion
con el sector publico, privado e instituciones internacionales
para minimizar los riesgos de actividades ilicitas.

BUSINESS ALLIANCE FOR SECURE COMMERCE

VISION

Make BASC PERU a leader in the prevention, safety and
quality management of international commerce.

MISSION

Foster a prevention and quality culture in the supply chain of
the international commerce, in cooperation with private and
public entities as well as international bodies to minimize risks
resulting from illegal activities.

ANNUAL REPORT
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GENERAL OBJECTIVE

e Promote safe international commaerce.

OBJETIVO GENERAL

e Promover el comercio internacional seguro.

OBJETIVOS INSTITUCIONALES

e Promover una cultura de seguridad y proteccion en el

INSTITUTIONAL OBJECTIVES

e foster culture of security and protection in the international

12

comercio internacional contra los riesgos del narcotréfico,
terrorismo, lavado de activos, contrabando, conspiraciones
internas y otras actividades ilicitas relacionadas.

Establecer y administrar el Sistema de Gestion en Control y
Seguridad (SGCS) BASC en la cadena de suministro.
Capacitar a los asociados para prevenir que sus productos
y/0 servicios sean utilizados con fines ilicitos.

Capacitar a funcionarios del sector publico, para brindarles
habilidades y competencias para desarrollar mejor sus funciones.
Optimizar los procesos y las operaciones de la cadena de
suministro.

Trabajar en coordinacion con el sector privado, autoridades
locales, gobiernos y organismos internacionales.

Fomentar alianzas estratégicas de interés para la asociacion.
Generar confianza y credibilidad entre empresas y autoridades.
Fortalecer la cooperacion entre el sector privado y el sector
publico.

Ofrecer a las organizaciones certificaciones BASC e 1SO que
les permitan elevar su nivel de competitividad.

Difundir los beneficios de contar con un Sistema de Gestion
Integrado (BASC, IS0 9001, 1ISO 14001, OHSAS 18001, ISO
37001, 1SO 28000, etc).

MEMORIA ANUAL

commerce against the risks of drug trafficking, terrorism,
money laundering, smuggling, internal conspiracies and
other related illegal activities.

Implement and administer the BASC Safety and Control
Management System in the supply chain.

Train associated members to prevent their products and/or
services from being utilized for illegal purposes.

Train officers from the public sector to develop their
capabilities and competences and enhance the performance
of their duties.

Optimize processes and operations of the supply chain.
Work in collaboration with the private sector, local authorities,
governments and international organizations.

Promote strategic alliances of interest for the association.
Build trust and credibility among companies and authorities.
Strengthen the cooperation between the private and public
sector.

Offer BASC and ISO certifications to improve competiveness
of the organizations.

Disseminate the benefits of having an Integrated
Management System (BASC, 1SO 9001, ISO 14001, OHSA
18001, IS0 18001, 1SO 37001, ISO 2800, etc.



Profesionalismo

Professionalism

Integridad
Integrity

Confidencialidad
Confidentiality

Transparencia
Transparency

Imparcialidad
Impartiality

Honradez
Honesty

Legalidad
Legality

VALORES CORPORATIVOS

Los valores corporativos de BASC PERU, se derivan de los
valores establecidos por World BASC Organization (WBO), son:

CORPORATE VALUES:

BASC PERU’s corporate values, which derive from the values
set by the World BASC Organization (WBO), are:

ANNUAL REPORT
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POLITICA DE GESTION INTEGRADA

La Asociacién Civil BASC PERU, es una organizacion sin fines
de lucro, que fomenta una cultura de prevencion de seguridad,
orientada a minimizar los riesgos en las organizaciones certificadas,
mediante la sensibilizacion, evaluacion, capacitacion, entrenamiento
y concientizacion permanente; adicionalmente presta servicios
como Organizacion de Proteccion Reconocida (OPR), Organizacion
de Seguridad Reconocida (OSR), Organizacion de Capacitacion
Portuaria (OCP) y Casa Matriz de certificaciones 1SO.

BASC PERU se compromete a:

* Ofrecer certificaciones en Sistemas de Gestion reconocidos
internacionalmente, basados en los principios de
imparcialidad, competencia, responsabilidad, transparencia,
confidencialidad y atencion oportuna de quejas; orientandose
a la satisfaccion de las partes interesadas.

» Dar cumplimiento a los requisitos legales vigentes y aplicables
a la organizacion y a su Sistema Integrado de Gestion.

* Promover la participacion activa de las partes interesadas
mediante la eficaciay mejora continua del Sistema de Gestion.

e Promover una cultura de integridad, transparencia,
honestidad y cumplimiento.

* Promover y garantizar la seguridad y salud en el trabajo de
sus colaboradores, a través de una cultura de prevencion de
riesgos laborales.

MEMORIA ANUAL
2017

INTEGRATED MANAGEMENT POLICY

BASC PERU is a non-profit organization that promotes a
culture of safety, aimed at minimizing risks in the companies
certified, through the permanent raising of awareness,
assessment and training. BASC PERU also provides services
as a Recognized Protection Organization (OPR), Recognized
Safety Organization, Port Training Organization and Parent
Company for ISO certifications.

BASC PERU commits to:

» Offercertifications in Management Systems recognize world-
wide, based on impartiality, competence, responsibility,
transparency, confidentiality and timely management of
complaints; towards achieving the satisfaction of the parties
involved.

e Comply with the prevailing legal requirements that apply to
the organization and its Integrated Management System.

» Promote active participation of interested parties through the
efficiency and continuous improvement of the Management
System.

e Promote a culture of integrity, transparency, honesty and
compliance.

» Foster and ensure the occupational health and safety of its
employees, through a culture focused on preventing work-
related risks.




ASOCIACIONES QUE INTEGRAN BASC PERU
ASSOCIATIONS PART OF BASC PERU

SOCIACION DE
GENTES DE
DUANA DEL

1

AMCHAM

CAMARA DE COMERCIO AMERICANA DEL PERU

N asaep ‘ ASPPOR

Asociacién de Servicios Aeroportuarios Privados

COMEXPERU f )

Sociedad de Comercio Exterior del Pert

Bonubal iz,

CONSEJO NACIONAL DE USUARIOS DEL SISTEMA
DE DISTRIBUCION FISICA INTERNACIONAL ;
Consorcio N H
para la compefitividad
Agroexportadora \J

SOCIEDAD
NACIONAL DE

INDUSTRIAS

Sociedad Nacional de Pesqueria
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BUSINESS ALLIANCE FOR SECURE COMMERCE

CONSEJO EJECUTIVO BASC PERU 2017
BASC PERU BOARD OF DIRECTORS 2017

Presidente Vicepresidente Director Secretario Director Tesorero
President Vice-president Secretary Director Treasurer Director
. -

)

Raiil Saldias H. Patricia Siles Alvarez César Basulto Valdiviezo Aldo Defilippi Traverso
Sociedad Nacional Sociedad de Comercio Asociacion de Servicios Camara de Comercio
de Industrias Exterior (COMEX) Aeroportuarios Privados Americana del Per
(S.N.L) (ASAEP) (AMCHAM)
Director Vocal Director Past President Gerente General
Vocal Director Director General Manager

Ricardo Bernales Parodi Francisco Gonzales Maria del Carmen Masias César Augusto
Sociedad Nacional Asociacion Peruana de Past President Venegas Niifiez
de Pesqueria (SNP) Operadores Portuarios BASC PERU Gerente General de

(ASPPOR) BASC PERU

MEMORIA ANUAL



ORGANIGRAMA

ORGANIZATION CHART
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NUESTROS ASOCIADOS
OUR MEMBERS

PRESENCIA DE EMPRESAS AFILIADAS BASC EN 18 REGIONES A NIVEL NACIONAL
PRESENCIA DE EMPRESAS AFILIADAS BASC EN 18 REGIONES A NIVEL NACIONAL
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EMPRESAS POR SECTORES 2017

El siguiente grafico muestra los sectores a los que pertenecen
las empresas asociadas a BASC PERU, las cuales, a diciembre
del 2017 suman 674 empresas, donde podemos apreciar que
el sector exportador sigue siendo el mas dinamico con un 35
%. Le siguen las empresas del sector: Agente de Carga / Agente
Maritimo con 15%, Servicio de Vigilancia y Seguridad Privada
con 13%, Agente Aduanal con 12%, Transportador de Carretera
se muestra con un 11%, Almacenadoras — Dep6sitos con 6%,
Servicios Portuarios y Maritimos Complementarios al igual que el
sector de Operador Logistico, tienen un 2%. Finalmente, un 4%
se compone de sectores como: Empresas de Servicio Temporal /
Suministro de Personal o Equipos, Importador, Catering para linea
aérea, Operador Portuario, Empresa de Estiba y Desestiba, Servicio
de Rampa y/o0 Equipos de Apoyo Terrestre en Plataforma, Terminal
Portuario, Maritimo o Fluvial y Transportador Maritimo — Fluvial.
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Almacenadoras -
Depositos Fiscales

COMPANIES PER INDUSTRY 2017

The following chart shows the industries of the companies
associated to BASC PERU, which, as of 2017 amount to 674
companies. As shown, the exporting industry remains as the
most dynamic sector with 35%, followed by other companies
of the industry: cargo agent/ maritime transportation agent
with 15%, surveillance and private security industry with
13%, customs agent with 12%, ground transportation with
11%, warehouses — deposits with 6%, port services and
complementary maritime services and logistics operators with
2%. Finally, 4% is constituted by temporary service companies
/ equipment or personnel supply, importers, catering for air
lines, port operators, lifting and unloading cargo companies
and/or ground support equipment companies such platforms,
portterminals, maritime terminal or river terminal and maritime-
river transportation companies.

Servicios Portuarios y
Maritimos Complementarios

I Operador Logistico

Otros
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COMITE DE AFILIACION
Y CERTIFICACION BASC

Durante el afio 2017, certificaron setenta y dos (72) empresas,
tras haber implementado satisfactoriamente el Sistema de Gestion
en Control y Seguridad (SGSC) BASC en sus operaciones. En el
siguiente grafico se muestra la cantidad de empresas certificadas
Mmes a mes.

BASC AFFILIATION AND
CERTIFICATION COMMITTEE

During 2017, around 72 companies where certified, after
having successfully implemented the Control and Security
Management System across their operations. The chart
below shows the number of companies certified per month.

EMPRESAS CERTIFICADAS
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Cabe resaltar que se capacitaron a ciento noventa y dos (192)
colaboradores, a través de las charlas de Asociados de Negocio,
pertenecientes a las empresas certificadas, entre las que se
encuentran; Cotton Knit S.A.C., Industria del Envase S.A., Confiteca
del Perti S.A., Itsanet Peri S.A.C., Forbis Logistics S.A., entre otros.

MEMORIA ANUAL

Jul Ago Set Oct Nov Dic
2 7 8 4 8 8

TOTAL
72

It is important to note that 192 employees where trained
during talks held by Business Associates from certifying
companies, such as: Cotton Knit SC, Industria del Envase
S.A., Confiteca del Peri S.A., Itsanet Perd S.A.C., Forbis
Logistics S.A., among other.



“Los Auditores Internacionales BASC son lideres que colaboran en lograr un mundo mas seguro, facilitar el
comercio internacional e impulsar el crecimiento y desarrollo de las empresas BASC. Sus competencias les
permiten evaluar la conformidad y expresar conclusiones sobre la eficacia de los SGCS”, enfatizo el Sr. César
Venegas Nufez, Gerente General de BASC PERU.

“International BASC Auditors are leaders that try to create a safe world, facilitate international commerce and
boost the growth and development of the BASC companies. Their competences allow them to assess give
their input on the efficiency of the SGCS”, stated Mr. Cesar Venegas Nuiiez, CEO of BASC PERU.

REUNION MENSUAL DE AUDITORES
INTERNACIONALES DE BASC PERU Y
AUDITORES LIDERES IS0

Enelafio 2017, se realizaron once (11) reuniones con los Auditores
Internacionales WBO, habilitados por el Capitulo BASC PERU, y
Auditores Lideres 1SO acreditados por PECB de Canadd, teniendo
como objetivo uniformizar criterios para la ejecucion de auditorias,
obtener informacion objetiva sobre la efectividad del Sistema
de Gestion en Control y Seguridad (SGCS) BASC e intercambiar
experiencias; y buenas practicas de seguridad y calidad respecto a
la realizacion de auditorias.

MONTHLY MEETING OF BASC PERU
INTERNATIONAL AUDITORS AND ISO
LEADING AUDITORS

In 2017, there were 11 meetings held with International WBO
auditors accredited by the BASC PERU chapter, and leading
I1SO auditors accredited by PECB from Canada. The purpose
of these meetings was to standardize the criteria for the
execution of audits, obtaining accurate information on the
efficiency of the Control and Safety Management System
BASC as well as to exchange experiences and good safety
and quality practices to conduct audits.

ANNUAL REPORT



CEREMONIAS DE CERTIFICACION BASC

BASC PERU brinda reconocimiento mes a mes a las empresas
que hanimplementado satisfactoriamente su Sistemade Gestion
en Gontrol y Seguridad (SGCS) BASC. Durante el afio 2017 se
realizaron nueve (09) Ceremonias de Certificacion BASC. Por
noveno afo consecutivo se continu6 con la presentacion de la
Gerencia y de los Jefes de cada Area del equipo BASC PERU,
con el objetivo de generar contacto presencial de 1as gerencias
y jefaturas con el asociado y exponerles las funciones y
actividades que realiza cada area y su relacion con el Capitulo,
a partir de ese momento.

BASC CERTIFICATION CEREMONY

BASC PERU provided training on a monthly basis to the
companies that have successfully implemented their Control
and Safety Management System. During 2017, 9 certification
ceremonies took place. For the ninth year in a row, we
continued to have the presentation from the Top Management
and Area Chiefs of BASC PERU, with the purpose of generating
face-to-face contact between the top management and
supervision line with the associated members and show them
the responsibilities and activities of each area as well as their
relation with the Chapter, from that moment forward.

MEMORIA ANUAL



CEREMONIAS DE CERTIFICACION ISO

PERU CERTIFICATION, marca registrada por BASC PERU
para otorgar certificaciones IS0, otorga el certificado en la
Norma 1SO 9001:2015 (Sistema de Gestion de la Calidad) a
las empresas que aprobaron satisfactoriamente su auditoria
de certificacion, permitiendo asegurar la Mejora Continua del
Sistema. A continuacion, se detalla algunas ceremonias de
certificacion 1SO a entidades del sector publico:

=]
’J) Liceo Naval ,@L

ralmirante Montero”

4 | o |
i ¥R

Entrega del certificado de la Norma IS0 9001:2015 a la Sra. Laura Rocha

de Rocha, Directora del “Liceo Naval Contralmirante Montero”.

j
De izquierda a derecha: Sra. Verénica Zambrano, Gerente General de la APN;
Sr. Edgar Patifo, Presidente de la APN; Sr. César Venegas Nufiez, Gerente

General de BASC PERU y Sra. Marfa Cristina Escalante, especialista de la
Presidencia del Directorio.

ISO CERTIFICATION CEREMONY

PERU CERTIFICATION, registered mark by BASC PERU offers
IS0 9001:2015 certification (Quality Management System) to
the companies that have successfully passed the certification
audit, which ensures Continuous Improvement of the System.
Below there are some pictures regarding 1SO certification
ceremonies of the public sector.

|
i

Entrega del certificado de la Norma IS0 9001:2015 a la Sra. Beatriz Ramirez
Calderon, Directora del “Liceo Naval Capitan de Navio German Astete”.

-
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PERU CERTIFICATION

PRIMER ORGANISMO CERTIFICADOR EN LA NORMA 1S0 37001:2016
“SISTEMA DE GESTION ANTI SOBORNO” EN AMERICA LATINA

FIRST CERTIFYING BODY IN ISO 37001:2016
“ANTI-BRIBERY MANAGEMENT SYSTEM” IN LATINAMERICA

Accreditation

by the ANSI-ASQ National Accreditation Board is hereby granted to
Asociacion Civil BASC PERU
Jirbn Francisco Grada 335
Lima 17 Peru
as a certification body conforming to ISOVIEC 17021-1:2015 (with
option A as the management system) as of 26 December 2016, for
providing audits and certifications of management systems in
‘accordance with the standards listed beiow.
Accredited Expiration
gmiis M0

St o AN AS) Nt Acrbion Bk

Auditoria de Seguimiento realizada por ANAB, en la Norma ISO 17021-1 y 28003 a BASC
PERU, por ser organismo de certificacion.

PERU
CERTIFICATION

1ISO 37001:2016

PERU CERTIFICATION logrd en diciembre del 2017 acreditarse ante
ANSI-ASQ National Accreditation Board (ANAB) como Organismo
Certificador de la Norma ISO 37001:2016 “Sistema de Gestion
Anti soborno”, convirtiéndose en el Primer Organismo Certificador
en ofrecer la certificacion en ISO 37001:2016, en América Latina.

Adicionalmente nuestra organizacion esta acreditada para ofrecer
las Normas IS0 9001:2015 (Sistema de Gestidn de la Calidad) e ISO
28000:2007 (Sistema de Gestion de la Seguridad de la Cadena de
Suministro), por ANSI-ASQ National Accreditation Board (ANAB),
de los Estados Unidos, organismo reconocido internacionalmente
y se encuentra en proceso de acreditacion con INACAL para poder
ofrecer las Normas 1SO 14001 e OHSAS 18001.

MEMORIA ANUAL

PERU CERTIFICATION managed to be accredited in 2017 before
the ANSI-ASQ National Accreditation Board as Certifying
Body of the ISO 37:001:2016 Standard, “Anti-bribery System”,
becoming the first Certifying Body to offer the ISO 37001:2016
in Latin America.

In addition, our organization is accredited to offer the 1SO
9001:2015 Standard (Quality Management System) and 1SO
28001:2007 Standard (Security in the Supply Chain System)
by the ANSI-ASQ National Accreditation Board of the United
States of America, internationally known organization and it is
currently under an accreditation process by the INACAL to offer
the 1ISO 14001 and OHSAS 18001 Standards.



AUDITORIA TESTIFICADA POR AUDITORES
INTERNACIONALES DE ANAB A BASC PERU
EN LA NORMA 1S0 37001 (SGAS)

Del lunes 13 al sabado 18 de noviembre, se realizo la Auditoria
Testificada por Auditores Internacionales de ANAB a BASC PERU
durante la auditoria realizada en la Norma 1SO 37001:2016 (Sistema
de Gestion Anti soborno) a la empresa TALMA SERVICIOS
AEROPORTUARIOS S.A., que cuenta con la certificacion BASC,
ahora también esté en proceso de certificacion en la 1ISO 37001 con
PERU CERTIFICATION, siendo evaluada por por ANAB (Ansi-ASQ
National Accreditation Board). La auditoria estuvo a cargo del Sr.
Carlos Reyes, Gerente de Operaciones y Auditor Lider en la Norma
ISO 37001; y participando como observadora la Sra. Kandy Escobar,
Gerente de Capacitaciones y Auditor Lider en la Norma ISO 37001.

%_(f HERDL

AUDITORIA DE ATESTIGUAMIENTO POR
ANAB, EN LA NORMA 1S0 28001 (SGS)

Se realizo la Auditoria de atestiguamiento por ANSI-ASQ National
Accreditation Board (ANAB) a BASC PERU, llevéndose a cabo en
la auditorfa de seguimiento que se realiz6 a la empresa LOGISTICA
INTEGRAL CALLAO S.A. por PERU CERTIFICATION, la cual esta
certificadaen laNorma SO 28000:2007, con el alcance de “Servicio
de almacén aduanero en la modalidad de dep6sito temporal para la
cadena de suministro en el proceso de exportacion / importacion
de cargas, que incluye contenedores vacios y metales”.

AUDIT WITNESSED BY INTERNATIONAL
ANAB AUDITORS CONDUCTED TO BASC
PERU IN THE IS0 37001 (SGAS) STANDARD

From Monday 13 to Saturday MNovember 18, the Audit
Witnessed by International ANAB audit to BASC Peru was
conducted during the ISO 37001:2016 Standard (anti bribery
management system) conducted to TALMA SERVICIOS
AEROPORTUARIOS S.A., which is BASC certified, and that
now is also under the process of being 1SO 37001 certified
with PERU CERTIFIATION, being assessed by ANAB (Ansi-
ASQ National Accreditation Board): The audit was led by Mr.
Carlos Reyes, Operations Manager and Lead Auditor of 1SO
37001 Standard and Ms. Kandy Escobar, Training Manager
and Lead 1SO 37001 Auditor as observer.

B TCKU | 3694¢
| 2261
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AUDIT WITNESSED BY ANAB IN THE IS0
28001 (SGS) STANDARD

Audits witnessed by the ANSI-ASQ MNational Accreditation
Board (ANAB) were held to BASC PERU during the follow-up
audit held to LOGISTICA INTEGRAL CALLAO S.A. by PERU
CERTIFICATION, which is certified in the ISO 28001:2007
Standard, with the scope “Service of customs warehouse in
the mode of temporary deposit for the supply chain in the
export/import process of cargos, including empty containers
and metals”.
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BASC PERU CELEBRO SUS 20 ANOS DE CREACION
BASC PERU CELEBRATED ITS 20 YEARS OF CREATION

BASC PERU celebrd su vigésimo aniversario, congregando
a representantes de entidades publicas y privadas, asi como
la presencia de empresas afiliadas, nuestros Auditores
Internacionales y colaboradores internos, llevandose a cabo en
las instalaciones de la Sociedad Nacional de Industrias (SNI).

BASC PERU celebrated its 20th year of creation, gathering
representatives from public and private sectors, as well as
associated companies, our international auditors and internal
employees. This was held in the National Society of Industries
in Peru.

De izquierda a derecha: Sr. César Venegas Nifez, Gerente General de BASC PERU; Sr. Omar Azafiedo, Gerente de Trade Center de la Cdmara Americana del
Peri (AmCham); Sr. Guillermo Acoza, Gerente General de la Asociacion Maritima del Perd; Sr. Arturo Cassinelli, Gerente General de TALMA S.A.; Sr. Sabino
Zaconeta, Gerente General de la Asociacién Peruana de Agentes Maritimos; Sra. Patricia Siles, Vicepresidente del Consejo Directivo de BASC PERU; Sr. Ricardo
Bernales, Vicepresidente de la Sociedad Nacional de Pesqueria (SNP) y Director de BASC PERU.

MEMORIA ANUAL




Las palabras de bienvenida estuvieron a cargo del Presidente del
Consejo Directivo de BASC PERU, el Sr. Radl Saldias, enfatizd que
“...en BASC PERU nos sentimos orgullosos y privilegiados de
poder cumplir 20 afios colaborando con vuestras empresas, las
autoridades y organismos internacionales, guiados por el objetivo
permanente de que nuestros asociados sean mas seguros, mas
eficientes y mas integros, y por ende mas competitivos, asi como
de promover un comercio internacional seguro...”

De izquierdaa derecha: Sr. Ricardo Bernales, Vicepresidente de la Sociedad Nacional de Pesqueria (SNP);
Sr. Ricardo Vinatea, Juez Supremo Provicional de la Sala de Derecho Constitucional y Social Permanente
de la Corte Suprema de Justicia de la Republica; y Sr. Andreas Von Wedemeyer, Presidente Ejecutivo
de la Corporacion Cervesur y sus empresas asociadas, entre ellas; Creditex S.A.A., primera empresa
certificada BASC; asi como, Presidente del Comité Ejecutivo de la Sociedad Nacional de Industrias (SNI).

Sr. Tomas Moro, Gerente General de la empresa RANSA
COMERCIAL S.A., recibieron la placa de reconocimiento del
Sr. Raul Saldias, Presidente del Consejo del Directorio de
BASC PERU.

Colaboradores del Capitulo y Auditores Externos de la Certificacion BASC.
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BASC PERU RECIBIO LA VISITA DEL
PRESIDENTE INTERNACIONAL DE LA WBO

El Sr. Fermin Cuza, Presidente Internacional de WORLD BASC
Organization visitd el Capitulo BASC PERU el 22 y 23 de agosto
del 2017. Con el fin de realizar una auditoria presencial y poder
verificar el correcto funcionamiento del Gapitulo.

Durante su estada en el Per(, el Sr. Cuza visité las instalaciones
de la Autoridad Portuaria Nacional y el Terminal Portuario del
Callao, siendo recibido por el Sr. Edgar Patifio, Presidente de la
APN. Asimismo, el Sr. Benjamin Gardenas, Gerente Regional de
SECURITAS; luego de una presentacion institucional lo invitd a
visitar las oficinas de “Securitas S.A.”, empresa certificada BASC.

En su agenda también sostuvo reuniones con los Miembros Qe la
Junta Directiva del Capitulo y con colaboradores de BASC PERU.

Entrega de placa de Reconocimiento al Sr. Fermin Cuza, Presidente de la
Organizacion Mundial BASC (WBO).
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BASC PERU RECEIVED THE VISIT OF THE
INTERNATIONAL WBO PRESIDENT

Mr. Fermin Cuza, International President of the WORLD
BASC Organization visited BASC PERU on the 22 and 23 of
August 2017 to conduct an on-sire audit an ensure the correct
operation of the chapter.

During his stay in Peru, Mr. Cuza visited the facilities of
the National Port Authority and Terminal of Callao, being
received by Mr. Edgar Patifio, President of the APN. Also, Mr.
Benjamin Cardenas, Regional Manager of SECURITAS, after
an organizational presentation invited him to visit the offices
of the BASC certified company, Securitas S.A.”

On the agenda it was also included meetings held with the
members of the Board of Directors and employees of BASC PERU.

De izquierdaa derecha: Sr. Raul Saldias, Presidente del Consejo Directivo de BASC
PERU; Sr. Fermin Cuza, Presidente Internacional de World Bas¢; Organization
(WBQ) y Sr. César Venegas Nufiez, Gerente General de BASC PERU




El Gerente General de BASC PERU expuso el Plan de Accion 2017 del Capitulo, asj como, las metas alcanzadas
en lo que va del afo. Posteriormente los Jefes de areas del equipo de BASC PERU presentaron las actividades
que desempefian y los logros que han obtenido en el Gltimo semestre.

El Presidente de la WBO, felicitd al Capitulo y enfatizo que estaba orgulloso de los logros que hemos
obtenido en estos (ltimos afios.

SECURITAg |

v

Visita a las instalaciones de la Oficina de Seguridad de Control de Contenedores a
cargo de la Autoridad Portuaria Nacional (APN).

Visita a la empresa “Securitas S.A.”
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Presidentes de Capitulos Nacionales y Regionales durante la finalizacion de la Asamblea General de WBO en el Salon de reuniones de World BASC Organization

ASAMBLEA GENERAL DE LA
ORGANIZACION MUNDIAL BASC (WBO)

A fines de marzo, se llevo a cabo la Asamblea General de World
BASC Organization (WBO) para el afio 2017, en Miami, Estados
Unidos. Este encuentro se realiza cada afio, con el fin de tomar
decisiones que enrumban las actividades de WBO durante el afo
2017. Dentro de la agenda se realizo la aprobacion del Informe de
Gestion y Resultados del afio 2016, asi como la aprobacion del
presupuesto 2017.

Se tuvo la participacion del Sr. Radl Saldias, Presidente del
Consejo Directivo de BASC PERU, el cual fue como representante
del Capitulo PERU. Asimismo, se contd con representantes de los
otros capitulos nacionales BASC, tales como: Colombia, Costa
Rica, Ecuador, El Salvador, Estados Unidos, Guatemala, México,
Republica Dominicana y Venezuela.

Ademas, la Asamblea General dio lugar a la eleccion del Consejo
Directorio de World BASC Organization para el periodo 2017-
2019, el cual quedd conformado de la siguiente manera:

GENERAL ASSEMBLY OF THE
WORLD BASC ORGANIZATION (WBO)

At the end of march, the General Assembly of World BASC
Organization was held for the year 2017, in Miami, United
States of America. This meeting takes place every year to
make decisions that will guide WBO during the year 2017. On
the agenda, it was included the approval of the Management
Report and the Results of the year 2016, as well as the budget
approval for 2017.

Mr. Raul Saldias, President of the Board of Directors of BASC
PERU attended the meeting as representative of the PERU
Chapter. Representatives from the other national chapters
were also present such as: Colombia, Costa Rica, Ecuador,
El Salvador, United States, Guatemala, Mexico, Dominican
Republic and Venezuela.

Likewise, the General Assembly led to the election of the
Board of Directors of the World BASC Organization for the
period 2017-2019, which is formed as follows:

Alvaro Alpizar
Juan David Osorio

BASC Costa Rica
BASC Colombia

Presidente
Vicepresidente

1

2

3 Armando Rivas BASC Republica Dominicana Secretario

4 Salvador Monico BASC El Salvador Tesorero

5 Emilio Aguilar BASC Ecuador Vocal

6 Juan Francisco Torufio BASC Guatemala Primer Suplente

7 Rosalinda Vigil BASC USA Segundo Suplente



ELECCIONES DEL CONSEJO EJECUTIVO BASC ELECTION OF THE EXECUTIVE COMMITTEE
PERU (2018-2019) OF BASC PERU (2018-2019)

BASC PERU realiz la Asamblea General Extraordinaria para la  BASC PERU held the Special General Assembly for the
eleccion de los Miembros del Consejo Directivo, Ejecutivoy Comité  election of the members of the Board of Directors, Executive
de Certificacion de BASC PERU, que se llevé a cabo el viernes 01 and Certifications Committee of BASC PERU, which was held
de diciembre. Conformandose la nueva lista de Representantes  in December, Friday 1st. The new list of representatives is as
de la siguiente manera (comprende periodo 2018-2019): follows (for 2018-2019):

Y

N

De izquierda a derecha; Sr. César Venegas Nifiez, Gerente General de BASC PERU; Sra. Silvia Hooker, Directora Alterna de la Sociedad Nacional de Industrias
(SNI); Sr. Odette Herbozo, Directora Alterna de ASAEP; Sra. Marfa Del Carmen Masias, Past President de BASC PERU; Sr. Raiil Saldias, Presidente del
Consejo Directivo de BASC PERU; Sr. Rafael del Campo, Representante de ADEX y Director de BASC PERU; Sra. Patricia Siles, Vicepresidente de BASC PERU;
Sr. Fabio Le6n, Director Alterno de ASPPOR; Sr. Guillermo Acosta, Representante de ASMARPE y Director del Consejo Directivo BASC PERU; Sr. Ricardo
Bernales, Director del Consejo Directivo de BASC PERU y Sr Sabino Zaconeta, Representante de APAM y Director de BASC.

CONSEJO EJECUTIVO
Sociedad de Comercio Exterior del Perti (COMEX PERU) Presidente Patricia Siles Alvarez
Sociedad Nacional de Pesqueria (SNP) Vicepresidente Ricardo Bernales Parodi
Asociacion de Servicios Aeropuertos Privados (ASAEP) Tesorero Arturo Cassinelli Sanchez
Camara de Comercio Americana del Perd (AMCHAM) Vocal Aldo Defilippi Traverso
Sociedad Nacional de Industrias (SNI) Vocal Oliver Joerk
Asociacion Maritima del Perti (ASMARPE) Vocal Guillermo Acosto Rodriguez
Asociacion Peruana de Agentes Maritimos (APAM) Vocal Sabino Zaconeta Torres
Asociacion Peruana de Operadores Portuarios (ASPPOR) Vocal César Ballon Izquierdo

Past President Raul Saldias Haetternchweller

Gerente General ~ César Venegas NUfiez
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Sociedad de Comercio Exterior del Peri (COMEX PERU) Presidente Patricia Siles Alvarez

Sociedad Nacional de Pesqueria (SNP) Vicepresidente Ricardo Bernales Parodi

Asociacion de Servicios Aeropuertos Privados (ASAEP) Secretario Arturo Cassinelli Sinchez

Camara de Comercio Americana del Perd (AMCHAM) Tesorero Aldo Defilippi Traverso

Sociedad Nacional de Industrias (SNI) Vocal Oliver Joerk

Asociacion Maritima del Perd (ASMARPE) Vocal Guillermo Acosto Rodriguez
Past President Raul Saldias Haetternchweller

Gerente General César Venegas Nufiez

Cémara de Comercio Americana del Perd (AMCHAM) Presidente Omar Azafiedo Sayan
Asociacion Peruana de Operadores Portuarios (ASPPOR) Miembro César Ballon Izquierdo
Asociacion Maritima del Perd (ASMARPE) Miembre Guillermo Acosta Rodriguez

Gerente General César Venegas Ninez
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RELACION DE EMPRESAS CERTIFICADAS BASC 2017
LIST OF BASC CERTIFIED COMPANIES 2017

EMPRESA

SECTOR 0 ESTANDAR POR

EL CUAL SE CERTIFICA
Empresas de Servicio Temporal /

BUSINESS ALLIANCE FOR SECURE COMMERCE

FECHA PRIMERA
CERTIFICACION

! A&CMAQSAL, Suministro de Personal o Equipos 2016
2 A HARTRODT ADUANAS S.A.C. Agente Aduanal 2012
3 A. HARTRODT PERU S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2008
4 ACCI CARGO S.A.C. Agente de Carga 2016
5 ACCIONA FORWARDING PERU S.A. Agente de Carga / Agente Maritimo 2004
6  ACUACULTURAY PESCA S.A.C. Exportador 2005
7 ADUALINK S.A.C. - Lima Agente Aduanal 2006
8 ADUALINK S.A.C. - Paita Agente Aduanal 2009
9 ADUAMERICA OPERADOR LOGISTICO S.A. Operador Logistico 2005
10  ADUANDINA AGENCIA DE ADUANA S.A.C. Agente Aduanal 2012
11 ADUANERA CAPRICORNIO S.A. / AG. DE ADUANA Agente Aduanal 2006
12 AFE TRANSPORTATION S.A.C. Operador Logistico 2015
13 AGENCIA AFIANZADA DE ADUANA J.K.M. S.A.C. Agente Aduanal 2005
14 AGENCIA DE ADUANA MACROMAR S.A. Agente Aduanal 2014
15  AGENCIA DE ADUANA TRANSOCEANIC S.A. - Callao Agente Aduanal 2004
16 AGENCIA DE ADUANA TRANSOCEANIC S.A. - Chimbote  Agente Aduanal 2005
17  AGENCIA DE ADUANA TRANSOCEANIC S.A. - Paita Agente Aduanal 2005
18 AGENCIA DE ADUANA TRANSOCEANIC S.A. - Salaverry ~ Agente Aduanal 2005
19  AGENCIA DE ADUANAS MORCAS S.A.C. Agente Aduanal 2016
20 AGENCIA MARITIMA KENRICK DEL PERU S.A. Agente de Carga / Agente Maritimo 2012
21 AGENCIAS RANSA S.A. - Callao Agente Aduanal 2004
22  AGENCIAS RANSA S.A. - llo Agente Aduanal 2004
23 AGENCIAS RANSA S.A. - Mollendo Agente Aduanal 2005
24 AGENCIAS RANSA S.A. - Paita Agente Aduanal 2004
25  AGENCIAS RANSA S.A. - Pisco Agente Aduanal 2004
MEMORIA ANUAL

2017



Anive e,
- %,
°

¥

RELACION DE EMPRESAS CERTIFICADAS BASC 2017
LIST OF BASC CERTIFIED COMPANIES 2017

BUSINESS ALLIANCE FOR SECURE COMMERCE

EMPRESA TEREE |
26 AGENCIAS RANSA S.A. - Salaverry Agente Aduanal 2004
27 ?gﬁl:&:ﬁi dli)?l IT\LES;&ES PERUSA Transportador por Carretera 2010
28  AGENCIAS UNIVERSALES PERU S.A.- Agente Maritimo ~ Agente Maritimo 2005
29  AGERSAS.R.L. - San Martin de Porres Transportador por Carretera 2010
30  AGERSA S.R.L. - Trujillo Transportador por Carretera 2009
31 AGP PERU S.A.C. Exportador 2010
32 AGRICOLA ANDREA S.AC. Exportador 2007
33 AGRICOLA ARANTXA S.A. Exportador 2015
34  AGRICOLA CHAPIS.A. - Ica Exportador 2004
35  AGRICOLA CHAPI S.A. - Planta de Uvas - Ica Exportador 2014
36 AGRICOLA CUYUMA S.A. Exportador 2017
57 AGRICOLA DON RICARDO S.A.C. Exportador 2016

Oficina Administrativa ICA — Los Molnos — Ica — Sucursal 4
AGRICOLA DON RICARDO S.A.C.
38 Oficina Lima — SURCO — Sede Principal SR rtadof 2016

AGRICOLA DON RICARDO S.A.C.

39 Planta Procesadora Don Carlos - La Tinguifia - ICA - Sucursal 2 g 2016
40  AGRICOLA HOJA REDONDA S.A. Exportador 2007
41 AGRICOLA LA VENTA S.A. - Huarmey Exportador 2016
42 AGRICOLA LA VENTAS.A. - Ica Exportador 2012
43 AGRICOLA LA VENTA S.A. - Ocucaje - Ica - Sucursal 3 Exportador 2016
44  AGRICOLA LOS MEDANOS S.A. Exportador 2016
Gl - T Y Exportador 2015
5 [SHOOLAPAIPA B SA0
47 AGRICOLA SANTA AZUL S.A.C. - Barranca-Supe Exportador 2017
48  AGRICOLA SANTA AZUL S.A.C. - Lima Exportador 2017
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49  AGRICOLA YAURILLA S.A. Exportador 2012
50  AGRO PARACAS S.A. Exportador 2004
51 AGROINDUSTRIAS AIB S.A. - Chincha Exportador 2005
52 AGROINDUSTRIAS AIB S.A. - Lima Exportador 2014
53 AGROINDUSTRIAS AIB S.A. - Motupe Exportador 2005
54  AGROINDUSTRIAS HUARAL S.A.C. Sfﬂﬂ.rﬁ.Ssifodﬁesﬁévr'sc(lﬁ;eéné’éﬂos 2017
55  AGROWORLD S.A.C. Exportador 2012
56  AGUALIMA S.A.C. Exportador 2013
57 AIROCEAN ADUANAS S.A.C. Agente Aduanal 2013
58  AIROCEAN CARGO S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2006
59  ALEKY S.A.C. Exportador 2008
60  ALEXIM PERU S.R.L. Agente de Carga / Agente Maritimo 2013
61 ALFRIMAC PERU S.A.C. - Callao A'Xl‘;‘;ir;‘lzrézne?:gfg:%g:;;;ﬁs 2015
62  ALFRIMAC PERU S.AC. - Lima Amzzgi‘lzrézne?:ﬁzsétgggggg't? 2013
63  ALICORP S.A.A. - Planta Molino - Callao Exportador 2010
64  ALICORP S.A.A. - Planta Sidsur - Arequipa Exportador 2010
65  ALICORP S.AA. - Predio Central - Callao Exportador 2004
66  ALMACENERA AMERICANA ALEMAN S.AC. Am‘;igi‘lzrgzne?:gsgg%ZLSOC;';S 2013
67  ALMACENES DE DEPOSITO SA. Am‘;i’;‘lzrgzne[::ﬁzséf%EI'DSOC;';S 2014
68  ALSUR PERU S.A.C. Exportador 2013
69  ANCRO S.R.L. Transportador por Carretera 2015
70 ANDALUCITA S.A. - Planta Callao Exportador 2016
71 ANDALUCITA S.A. - Planta Piura Exportador 2016
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72 ANDES LOGISTICS DEL PERU S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2013
73 ANTARES ADUANAS S.A.C. Agente Aduanal 2011
APM TERMINALS INLAND SERVICES S.A. Almacenadoras - Depdsitos Fiscales
74 . . 2004
Alconsa - Paita - Aimacenes Generales de Deposito
APM TERMINALS INLAND SERVICES S.A. Almacenadoras - Depdsitos Fiscales
75 . . 2010
Ovalo Cantolao - Aimacenes Generales de Deposito
76 APM TERMINALS INLAND SERVICES S.A.- Callao G s endsitos Fiscales 2004
- Almacenes Generales de Deposito
77  APRILE PERU S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2012
78 AQP EXPRESS CARGO S.A.C. - Deposito Temporal liacenadorasy: eposilos Fiscales 2013
- Almacenes Generales de Depdsito
79 ARGOS KENNEL S.AC. Empresas de Servggsry 2015
Suministro de Personal o Equipos
80  ARIS INDUSTRIAL S.A. - Lima Exportador 2014
81 ARIS INDUSTRIAL S.A. - Lurin Exportador 2014
82  ARMADORES Y CONGELADORES DEL PACIFICO S.A. Exportador 2008
83  ASA GLOBAL LOGISTIC S.A.C. Agente de Carga 2017
84  ASESORIA'Y GESTION EN ADUANAS S.A. Agente Aduanal 2014
85  AUSA ADUANAS S.A. Agente Aduanal 2007
86  AUSA OPERACIONES LOGISTICAS S.A. Agente de Carga / Agente Maritimo 2015
87  AUSTRAL GROUP S.A.A. - Planta Pisco Exportador 2007
88  AUSTRAL GROUP S.AA. - Planta Chancay Exportador 2007
89  AUSTRAL GROUP S.AA. - Planta Coishco Exportador 2007
90  AUSTRAL GROUP S.A.A. - Planta llo Exportador 2007
91 AUSTRAL GROUP S.A.A. - Sede Administrativa Lima Exportador 2007
92 AVIATION SECURITY GROUP SAC. ff:&/‘gg': de Vigilancia y Seguridad 2012
AVM ADUANERA S.A.C. AGENTES AFIANZADOS DE
93 ADUANAS - Lima Agente Aduanal 2011
94 AVM ADUANERA S.A.C. AGENTES AFIANZADOS DE Agente Aduanal 2011

ADUANAS - Paita
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95  AVOCADO PACKING COMPANY S.A.C. Exportador 2015
96  AXIS GLOBAL LOGISTICS S.A.C. Agente de Carga 2016
97  AZSANET S.A. Agente Aduanal 2012
98  BADINOTTI PERU S.A. Exportador 2008
99  BAFOR SEGURIDAD TOTAL S.A.C. fLL L oieyigilancia y Seguridad 2014

Privada

100 BEAGLE AGENTES DE ADUANA S.A. Agente Aduanal 2007
101 BEAGLE SHIPPING S.A. Agente de Carga / Agente Maritimo 2008
102 BECKMANN & JORGENSEN PERU S.A.C. ggrm"ﬁ':;:n‘i[:r‘:ﬁgos y Maritimes 2005
103  BERTLING LOGISTICS (PERU) S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2008
104  BIOFRUIT S.A. Exportador 2014
105 BLINSEGUR SR.L Se.rvico de Vigilancia y Seguridad 2016

Privada
106 BOXER SECURITY SA. Se.rvicio de Vigilancia y Seguridad 9009
Privada

107  BOXPOOL AGENCIA DE ADUANAS S.A.C. - Lima Agente Aduanal 2009
108  BRITT PERU S.A.C. Exportador 2010
109 BROKMAR LOGISTICS S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2014
110  BROOM PERU S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2006
111 C & B LOGISTICS S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2012
112 CAMPOSOL S.A. - Vira Exportador 2003
113 CAP CARGO S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2011
114 CAP LOGISTIC ADUANAS S.A.C. Agente Aduanal 2011
115 CAPITAL FREIGHT SUCURSAL DEL PERU Agente de Carga / Agente Maritimo 2004
116  CARGO TRANSPORT S.A.C. Transportador por Carretera 2014
117  CARGUEROS TERRESTRES E.I.R.L. Transportador por Carretera 2013
118  CARLOS BELLO S.A.C. Agente Aduanal 2007
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119 CARTONES VILLA MARINA S.A. Exportador 2007
120  CERAMICA LIMA S.A. - Punta Hermosa Exportador 2016
121 CERAMICA LIMA S.A. - San Juan de Lurigancho Exportador 2007
122 CERAMICA LIMA S.A. - San Martin de Porres Exportador 2007

Servicios Portuarios y Maritimos

123 CERRO AZUL S.A.C. Complementarios 2015
124  CEVA LOGISTICS PERU S.R.L. Agente de Carga / Agente Maritimo 2004
125  CFG INVESTMENT S.A.C. - Planta Chicama Exportador 2011
126 CFG INVESTMENT S.A.C. - Planta Chimbote Exportador 2011
127 CFG INVESTMENT S.A.C. - Planta Pisco Exportador 2011
128  CFG INVESTMENT S.A.C. - Planta Planchada Exportador 2011
129  CHOICE CARGO S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2006
130  CLI GESTIONES ADUANERAS S.A. Agente Aduanal 2010
131 CLP OPERADOR LOGISTICO S.A.C. Agente Aduanal 2017
132  CMA CGM PERU S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2006
133 CiA. ALMACENERA S.A. Operador Logistico 2017
134 CIA. MOLINERA DEL CENTRO S.A. Exportador 2017
135  CIA. NACIONAL DE MARMOLES S.A. Exportador 2006
136 CiA. PESQUERA DEL PACIFICO CENTRO S.A. - Chimbote  Exportador 2007
137 CIA. PESQUERA DEL PACIFICO CENTRO S.A. - Supe Exportador 2007
138 CIA. PESQUERA DEL PACIFICO CENTRO S.A.- Tambo de Mora ~ Exportador 2008
139  COMPLEJO AGROINDUSTRIAL BETA S.A. - Sede Chincha Exportador 2004
140 COMPLEJO AGROINDUSTRIAL BETA S.A. - Sede Ica Exportador 2015
141 COMPLEJO AGROINDUSTRIAL BETA S.A. - Sede Jayanca Exportador 2015
142 COMPLEJO AGROINDUSTRIAL BETA S.A. - Sede Litardo  Exportador 2016
143 COMPLEJO AGROINDUSTRIAL BETA S.A. - Sede Piura Exportador 2016
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144  CONFECCIONES TEXTIMAX S.A. Exportador 2009
145  CONFITECA DEL PERU S.A. Exportador 2016
146 CONGELADOSY FRESCOS S.A.C. Exportador 2009
147  CONSERVERA DE LAS AMERICAS S.A. Exportador 2010
148  CONSORCIO AEROMARITIMO TRANSPORT S.A.C. Transportador por Carretera 2015
149  CONSORCIO DE PRODUCTORES DE FRUTA S.A. Exportador 2007

Almacenadoras - Depoésitos Fiscales

150 CONTRANS S.A.C. - Depésito Temporal - Almacenies Generales de Depésito 2009
151 CONTROL DE SANEAMIENTO AMBIENTAL S.A.C. g’;nﬁlrgf;sr‘odgessg‘;'s"o'?];e(;"Epg’Jf‘p'{) . 2016
152 CONTROL RISKS DEL PERU S.A.C. Servicio de Vigilancia y Seguridad 2015
Privada
153 CORPORACION AGRICOLA VINASOL S.A.C. Exportador 2014
154 CORPORACION AGROLATINA S.A.C. Exportador 2012
155  CORPORACION CERAMICA S.A. - Oficina Administrativa  Exportador 2007
157 CORPORACION FRUTICOLA DE CHINCHA S.A.C. Exportador 2012
158  CORPORACION LOGISTICA ADUANERA S.A.C. Agente Aduanal 2015
159 CORPORACION PERUANA DE PRODUCTOS QUIMICOS S.A. Exportador 2016
160  CORPORACION PESQUERA INCA S.A.C. - Bay6var Exportador 2006
161 CORPORACION PESQUERA INCA S.A.C. - Chancay Exportador 2008
162 CORPORACION PESQUERA INCA S.A.C. - Chimbote Exportador 2008
163 CORPORACION PESQUERA INCA S.A.C. - llo Exportador 2009
164  CORPORACION PESQUERA INCA S.A.C.- Chicama Exportador 2006
165 CORPORACION PETROLERA S.A.C. - Huachipa Transportador de Carretera 2017
166 CORPORACION PETROLERA S.A.C. - Lima Transportador de Carretera 2017
167 CORPORACION PRIVADA DE SEGURIDAD LOS Selrvicio de Vigilancia y Seguridad 2014
HALCONES S.A.C. Privada
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168 La Cruz - Tumbes Exportador 2016
169 CORPORACION REFRIGERADOS INY S.A. Exportador 2016
Los Corrales - Tumbes
170 CORPORACION REY S.A. Exportador 2003
171 CORPORACION ROOTS S.A. - Caraz Exportador 2003
172 CORPORACION ROOTS S.A. - Fundo Limén - Ica Exportador 2013
173 CORPORACION SEALER'S S.A. Exportador 2013
174 CORPORAZIONE SICURITA S.AC. =pitio de VigTciay Sguridad 2013
Privada
175  CORSEPRISA. Se'rvicio de Vigilancia y Seguridad 2008
Privada
176  COSCO SHIPPING LINES (PERU) S.A. Agente de Carga / Agente Maritimo 2013
177 COSMOS AGENCIA MARITIMA S.A.C. - Callao Agente de Carga / Agente Maritimo 2004
178  COSMOS AGENCIA MARITIMA S.A.C. - llo Agente de Carga / Agente Maritimo 2004
179 COSMOS AGENCIA MARITIMA S.A.C. - Paita Agente de Carga / Agente Maritimo 2004
180  COSMOS AGENCIA MARITIMA S.A.C. - Pisco Agente de Carga / Agente Maritimo 2006
181 COSMOS AGENCIA MARITIMA S.A.C. - Salaverry Agente de Carga / Agente Maritimo 2009
182  COSTA TRANSPORT E.I.R.L. Transportador por Carretera 2016
183  COTTON KNIT S.A.C. Exportador 2006
184  CREDITEX S.A.A. Exportador 2002
185  DACHSER PERU S.A.C. - Callao Agente de Carga 2014
186  DACHSER PERU S.A.C. - Lima Agente de Carga / Agente Maritimo 2014
187  DAMCO PERU S.A. - Lima Agente de Carga / Agente Maritimo 2013
188  DANPER AREQUIPA S.A.C. Exportador 2009
189  DANPER TRUJILLO S.A.C. Exportador 2007
190 DEAH SECURITY SAC. Se_rvicio de Vigilancia y Seguridad 2007
Privada
191 DEFENSE & SECURITY SERVICE S.A.C. Servicio de Vigilancia y Seguridad 2017

Privada
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192  DEFENSE S.A. : 2008
Privada
193  DELFIN GROUP CO. S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2014
194  DELSUR S.A.C. Exportador 2011
195 DEPISA S.A. Agente Aduanal 2011
196 DEPOSITOS S.A. Almacenadoras - Depositos Fiscales 2006
Almacén de Carga Seca y Productos Congelados - Almacenes Generales de Depdsito
197 DEPOSITOS S.A. - Frio Callao macgfZttras - Depgsitos Fiscales 2017
- Almacenes Generales de Dep6sito
198 DEPOSITOS S.A. - Tacna jpacenacorasiRppositos Fiscales 2017
- Aimacenes Generales de Deposito
199  DEPOSITOS S.A. - Tumbes Almacenadoras - RS F'S,C a]es 2017
- Almacenes Generales de Deposito
200  DEPOSITOS Y VENTAS S.A. Almgcenadorasiegitos Fisgales- 2017
Almacenes Generales de Deposito
201  DEPRODECA S.A.C. Exportador 2012
DESPACHOS ADUANEROS
202 GHAVIMOCHIC S.A.C. - Sede Lima Agente Aduanal 2016
DESPACHOS ADUANEROS
203 GHAVIMOCHIC S.AC. - Sede Paita Agenle Addanal 2016
204  DEUGRO PERU S.A.C. Agente de Carga 2016
205 DEVANLAY PERU S.A.C. Exportador 2004
206  DEXIM S.R.L. Exportador 2005
207  DHL EXPRESS ADUANAS PERU S.A.C. Agente Aduanal 2009
208  DHL EXPRESS PERU S.A.C. Operador Logistico 2009
209  DHL GLOBAL FORWARDING PERU S.A. Agente de Carga / Agente Maritimo 2003
210  DHL GLOBAL FORWARDING ADUANAS PERU S.A. Agente Aduanal 2003
211 DINET S.A. Transportador por Carretera 2017
919 B;)igANA S.A. AGENTES AFIANZADOS DE ADUANAS - Agente Aduanal 2009
213 Ei(r)n(;ANA S.A. AGENTES AFIANZADOS DE ADUANAS - Agente Aduanal 2008
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214 DOIL INTERNATIONAL S.A.C. Transportador por Carretera 2016
215  DOMINUS S.A.C. - Planta de Congelados Exportador 2016
216 DOMINUS S.A.C. - Planta de Frescos Exportador 2016

Empresas de Servicio Temporal /

217 DROALING. SAC Suministro de Personal o Equipos 2017
218 DROGUERIA ETTOPERSA Importador 2016
219 DSM MARINE LIPIDS PERU S.A.C. Exportador 2013
220 DSV AIR & SEAS.A. Agente de Carga / Agente Maritimo 2011
221 ECO - ACUICOLA S.A.C. Exportador 2016
222 IE(I:a(r)nS: c(i:eACGoF:]L(;?\I/_aé E\;/.éxgi::?’iales & el 2014
224 ECU WORLDWIDE PERU S.A.C. - Lima Agente de Carga 2017
225  EL PEDREGAL S.A. - Castilla Exportador 2009
226 EL PEDREGAL SA. - Ica Exportador 2006
227 EMPACADORA AGRICOLA DEL PACIFICO S.A. Exportador 2007
228 EMPACADORA DE FRUTOS TROPICALES S.A.C. Exportador 2007
229  EMPRESA DE SEGURIDAD TONY & EA S.A.C. ﬁ‘:&/‘ggf flecyseguridad 2017
230  EMPRESA DE SEGURIDAD Y RESGUARDO S.A.C. ﬁf&/‘g(‘;f de Vigilancia y Seguridad 2017
o3y  EMPRESA DE SEGURIDAD Y VIGILANCIA PRIVADA Servicio de Vigilancia y Seguridad 2017
ANDAJAK S.R.L. - Sede Callao Privada
o3y  EMPRESA DE SEGURIDAD Y VIGILANCIA PRIVADA Servicio de Vigilancia y Seguridad 2015
ANDAJAK S.R.L. - llo Privada
233 EMPRESA DE SEGURIDAD, VIGILANCIA Y CONTROL S.AC. ﬁf,(,\;'g': de Vigilancia y Seguridad 2009
234  EMPRESA DE TRANSPORTES ANTICONA S.R.L. Transportador por Carretera 2013
235 EMPRESA DE TRANSPORTES N & V S.A.C. Transportador por Carretera 2016
236  EMPRESA MARITIMA DEL SUR S.A.C. - Callao Agente de Carga / Agente Maritimo 2013
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237  EMPRESA MARITIMA DEL SUR S.A.C. - Paita Agente de Carga / Agente Maritimo 2013
ESMERALDA CORP S.A.C. - Almacén de Productos Almacenadoras - Depdsitos Fiscales
238 . . 2014
Congelados, Refrigerados y Secos - Almacenes Generales de Deposito
239  ESMERALDA CORP S.A.C. - Exportador Exportador 2004
240 EULEN DEL PERU SEGURIDAD S.A. feglein de Vigilancia y Seguridad 2015
Privada
241 EXSAS.A. Exportador 2006
242  FAIRTRASA PERU S.A. Exportador 2016
243  FAMESA EXPLOSIVOS S.A.C. - Planta Chancay Exportador 2009
244 FAMESA EXPLOSIVOS S.A.C. - Planta Lima Exportador 2009
945  FARGOLINE SA. Almacenadoras - Depositos Fls,calles 2011
- Almacenes Generales de Deposito
246 FCA NAC. DE ACUMULADORES ETNA S.A. Exportador 2016
247  FIGUEROA S.A.C. Transportador por Carretera 2010
248  FLINK S.AC. Importador 2014
249  FORCE SEALS SECURITY S.A.C. Senvicio de VigllVGEEEERNIEE 2015
Privada
250  FRANKY Y RICKY S.A. Exportador 2005
251  FRESH PERU LOGISTICS S.R.L. Agente de Carga 2013
252  FRIGORIFICOS DEL PUERTO S.A. i S Fscales 2015
- Almacenes Generales de Deposito
253  FRIO AEREQ ASOCIACION CIVIL > - Depositos Fiscales 2002
- Almacenes Generales de Depdsito
FROZEN PRODUCTS CORPORATION S.A.C. Almacenadoras - Depositos Fiscales
254 . . 2016
Callao — Sede Principal - Aimacenes Generales de Deposito
255  FRUITXCHANGE S.A.C. Exportador 2017
256  FUNDICION CALLAO S.A. Exportador 2015
257  FUNDO SACRAMENTO S.A.C. Exportador 2010
258  FUNDO SAN FERNANDO S.A. Exportador 2017
259 G & G GENERAL SERVICE S.A.C. Servicio de Vigilancia y Seguridad 2013
Privada
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260 G4S PERU S.A.C. Privada 2004
261 GAM CORP S.A. - Sechura Exportador 2007
262  GAMARRA AIR CARGO Y CIAS.A.C. Agente de Carga/Agente Maritimo 2004
263  GAMMA CARGO S.A.C. Agente de Carga/Agente Maritimo 2004
264  GARCIA PERSICO S.A.C. Agente Aduanal 2006
265  GATE GOURMET PERU S.R.L. Exportador 2009
266  GEMINIS ADUANAS S.A. - Callao Agente Aduanal 2003
267  GEMINIS ADUANAS S.A. - Paita Agente Aduanal 2008
268  GEODIS WILSON PERU S.A. Agente de Carga/Agente Maritimo 2012
269  GLOBAL INTEGRAL DE SEGURIDAD S.A.C. EmIrﬁf;fodgesf,;‘;'s"(;ﬁ;e?é’é’ﬂos 2017
270  GLORIAS.A. Exportador 2012
271 GRAU LOGISTICA EXPRESS S.A.C. Transportador por Carretera 2017
272  GREEN PERU S.A. Exportador 2010
273  GRONES EMPRESA DE TRANSPORTE DE CARGA S.A.C.  Transportador por Carretera 2013
274  GRUPO ADUAN AGENCIA DE ADUANA S.A.C. Agente Aduanal 2017
275  GRUPO ALFA SECURITY S.AC. by il lERERbSCouridad 2016
Privada
276  GRUPO ASL AGENTES DE ADUANA S.A.C. Agente Aduanal 2017
277  GRUPO BUENA VISTA S.R.L. Transportador por Carretera 2010
278  GRUPO COI S.A.C. CARGO Transportador por Carretera 2012
979 GRUPO DE OPERACIONES ESPECIALES Y SEGURIDAD Se_rvicio de Vigilancia y Seguridad 2014
S.A.C. Privada
280 GRUPO DISOR S.A.C. Transportador por Carretera 2017
281  GRUPO EBERZ S.R.L. Exportador 2007
982 GRUPO GURKAS SALC. Se_rvicio de Vigilancia y Seguridad 2014
Privada
983 GRUPO ODISEA S.AC. Servicio de Vigilancia y Seguridad 2016

Privada
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284  GRUPO PML S.A.C. AGENTES DE ADUANA Agente Aduanal 2014
285  GRUPO SEGURIDAD INDUSTRIAL INTEGRAL S.A.C. - Ica ﬁf&/‘gg': de Vigilancia y Seguridad 2014
. Servicio de Vigilancia y Seguridad
286  GRUPO SEGURIDAD INDUSTRIAL INTEGRAL S.A.C. - Lima Privada 2014
287  GRUPO TRANSPESA S.A.C. - Callao Transportador por Carretera 2006
288  GRUPO TRANSPESA S.A.C. - Trujillo Transportador por Carretera 2006
289 GRUPO VICMER SECURITY S.A.C. Sefviclg-ee Vigilanoly Seguridad 2009
Privada
290  GT TRANSPORTES E.I.R.L. Transportador por Carretera 2016
291  GVC CARGO S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2010
292  GYOREN DEL PERU S.A.C. Agente Maritimo 2016
293 HAMBURG SUD PERU Agente de Carga / Agente Maritimo 2007
294  HANKA OPERADOR LOGISTICO S.A.C. Agente de Carga 2017
295 HANSA ADUANAS S.A. - Callao Agente Aduanal 2011
296  HANSA ADUANAS S.A. - Paita Agente Aduanal 2014
297  HAPAG-LLOYD (PERU) S.A.C. Agente de Carga/Agente Maritimo 2010
HECTOR GONZALES SANDI - AGENCIA AFIANZADA DE
298 ADUANA S A Agente Aduanal 2010
299  HELLMANN WORLDWIDE LOGISTICS S.A.C. - Callao Agente de Carga/Agente Maritimo 2004
300 HELLMANN WORLDWIDE LOGISTICS S.A.C. - Paita Agente de Carga/Agente Maritimo 2004
301  HIDROSTAL S.A. Exportador 2005
302 HIGH POWER SA. Se.rvmlo de Vigilancia y Seguridad 2014
Privada
303 HILSEGUR SAC. Se.rvmlo de Vigilancia y Seguridad 9013
Privada
304  HORIZONTE SERVICIOS GENERALES S.A.C. ﬁf&/‘gg': de Vigilancia y Seguridad 2009
305 HUAYNASAC. Se.rwmo de Vigilancia y Seguridad 2015
Privada
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306  I.J.I. SERVICIOS INTEGRALES S.A.C. Operador Logistico 2011
307  IAN TAYLOR PERU S.A.C. Agente Maritimo 2004
308 IJI S.A.C. AGENTES DE ADUANA Agente Aduanal 2016
309 IJI TRANSPORTE S.A.C. Transportador por Carretera 2016
310  INCALINES S.A.C. - Lima Agente de Carga / Agente Maritimo 2004
311 INCA LINES S.A.C. - Paita Agente de Carga / Agente Maritimo 2009
312  INCALPACA TEXTILES PERUANOS DE EXPORT S.A. Exportador 2005
313  INDUSTRIAL PESQUERA SANTA MONICA S.A. Exportador 2002
314 INDUSTRIAL SURQUILLO S.A.C. Exportador 2007
315  INDUSTRIAS DEL ENVASE S.A. Exportador 2011
316  INDUSTRIAS ELECTRO QUIMICAS S.A. Exportador 2012
317  INDUSTRIAS NETTALCO S.A. Exportador 2005
318  INKABOR S.A.C. - Unidad Rio Seco Exportador 2015
319  INNOVACION Y OPERACIONES LOGISTICAS S.A. Operador Portuario - Agente de Estiba 2014
320  INTERAMERICAN SERVICE CO S.A.C. Agente Aduanal 2008
321 INTERNATIONAL 4PL CARGO S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2005
322  INTERNATIONAL FREIGHT SHIPPING S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2008
323  INTERNATIONAL SHIPPING AGENCY DEL PERU S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2014
324 INTERTEK TESTING SERVICES PERU S.A. ETnﬂ:ﬁfsifodgesgg‘gﬂ;e:‘é’;f; é . 2014
325 INTIPA FOODS S.A.C. Exportador 2016
326  INVERSIONES ALABARDA S.A. Transportador por Carretera 2016
327 INVERSIONES DOMINGUEZ S.A.C. P69 05 HEan @I 2017
Privada
328  INVERSIONES MARITIMAS CPT PERU S.A.C. - Callao giﬁﬁ'ﬁ;:ﬁgﬁﬁ!“ y Maritimos 2013
329 INVERSIONES MARITIMAS CPT PERU SAC. - Pisco o1 icios Portuarios y Maritimos 2016

Complementarios
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INVERSIONES MARITIMAS CPT PERU S.A.C. Servicios Portuarios y Maritimos
330 . 2016
Salaverry - Sucursal 3 Complementarios

331 INVERSIONES MARITIMAS CPT PERU SAC.- Bayovar  oorVicios Portuarios y Maritimos 2013
Complementarios

332 INVERSIONES MARITIMAS UNIVERSALES PERUS.A,  /\macenadoras - Depositos Fiscales 2006
- Almacenes Generales de Deposito

333  INVERSIONES PERU PACIFICO S.A. - Arequipa Exportador 2004

334  INVERSIONES PERU PACIFICO S.A. - Callao Exportador 2004

335 IQF DEL PERU S.A. - Chincha Exportador 2003

336  IQF DEL PERU S.A. - Ica Exportador 2003

337 ISCO TRANSPORTE S.A.C. Transportador por Carretera 2013

338 ISEG PERUSALC. Se.rvmlo de Vigilancia y Seguridad 9012
Privada

339 [TSANET PERU S.AC. Almacenadoras / Depositos Fls'ca_les 2017
/ Almacenes Generales de Deposito

340 J &V RESGUARDO SALC. Se.rvmlo de Vigilancia y Seguridad 9007
Privada

341 JAIME RAMIREZ MC CUBBIN S.R.LTDA. Agente Aduanal 2004

342  JAS FORWARDING PERU S.A.C. Agente de Carga/Agente Maritimo 2006

343  JAYANCA FRUITS S.A.C. Exportador 2016

344  JB INTERNACIONAL S.A. TRANSPORTES Transportador por Carretera 2017

345  JG ADUANAS LOGISTIC S.A.C. Agente Aduanal 2017

346 JJ SECURITY SAC. Se'I’VICIO de Vigilancia y Seguridad 2016
Privada

347  JLP CARGO OPERADOR LOGISTICO S.A.C. Agente de Carga/Agente Maritimo 2012

348  JRC ADUANAS S.A. Agente Aduanal 2012

349 K2 SEGURIDAD Y RESGUARDO S.A.C. ﬁ‘:&/‘ggf de Vigilancia y Seguridad 2017

350  KING REAL SECURITY S.A.C. Servicio de Vigilancia y Seguridad 2017
Privada

351  KLO PERU S.A.C. Transportador por Carretera 2014
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352  KRYSTAL LOGISTICS S.R.L. Agente de Carga 2016
353  KUEHNE + NAGEL S.A. - Agente de Aduana Agente Aduanal 2011
354  KUEHNE + NAGEL S.A. - Agente de Carga Agente de Carga / Agente Maritimo 2003
355 L.B.GAYOSO S.A.C. Agente Aduanal 2006
356 LA ESMERALDA AGENCIA DE ADUANA S.R.L. - Lima Agente Aduanal 2017
357 LA ESMERALDA AGENCIA DE ADUANA S.R.L. - Paita Agente Aduanal 2014
358 LAESTRELLAS.R.L. Transportador por Carretera 2011
359  LAMINADOS S.A.C. Exportador 2013
360  LAVALLE SUITO DESPACHADORES ADUANEROS S.A. Agente Aduanal 2008
361  LELY SPECIAL CORPORATION S.A.C. Transportador por Carretera 2015
362  LENNY KIDS S.A.C. Exportador 2017
363  LIMONES PIURANOS S.A.C. Exportador 2016
364  LINCARSA S.A.C. Transportador por Carretera 2015
365  LINEA PLASTICA PERU S.A. Exportador 2017
366 LOGISTIC FREIGHT CARGO S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2006
367  LOGISTICA INTEGRAL CALLAO S.A. Afﬁﬁiili‘liréine?ﬁ@iﬂf%ﬁﬁfﬁ.'&s 2005
368  LOGISTICA INTERMODAL DEL PERU S.A.C. Transportador por Carretera 2017
369  LSA ALMACENERA PERU S.A.C. - Playa Oguendo - Callao Am‘;"cm‘;rgzne?:ﬂ?::;gs(‘)’;'t? 2016
370 LSA ALMACENERA PERU S.A.C.- Nestor Gambetta - Callao Am‘;‘iﬁ‘l‘;rgzn;sg?::%g;‘)’;'t? 2016
371  LSAENTERPRISES PERU S.A.C. Exportador 2012
379 kﬂDﬁENSAOLUCIONES LOGISTICAS S.A.C. - AGENCIA DE Agente Aduanal 2015
373 M.C. LORET DE MOLA OPERADOR LOGISTICO S.A.C. Agente Aduanal 2006
374  MADERERA BOZOVICH S.A.C. Exportador 2008
375  MANUFACTURA DE ALIMENTOS S.A. Exportador 2008
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376 MANUFACTURAS AMERICAE.IR.L. Exportador 2008
MARINA DE GUERRA DEL PERU - Base Naval del Callao - Servicios Portuarios y Maritimos
377 . . 2014
Muelle Antedique Complementarios
MARINA DE GUERRA DEL PERU - Base Naval del Callao - Servicios Portuarios y Maritimos
378 . . 2015
Muelle Reparaciones Complementarios
379 MARINA DE GUERRA DEL PERU - Estacién Naval de Paita  / macenadoras - Depositos Fiscales 2008
- Almacenes Generales de Deposito
380  MARITIMA MERCANTIL S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2014
381  MARITIME LOGISTICS DEL PERU S.A. Agente de Carga / Agente Maritimo 2009
382  MATT SEGURIDAD S.AC. R ey s Eduridad 2017
Privada
383  METALPREN S.A. Exportador 2008
384 METROCOLOR S.A. Exportador 2005
385  MIASA INTEGRACION ADUANERA S.A.C. Agente Aduanal 2014
386  MINSUR S.A. Exportador 2005
387  MIQ LOGISTICS INC. S.R.L. Agente de Carga / Agente Maritimo 2009
388  MODAL TRADE PERU S.A. Agente de Carga / Agente Maritimo 2005
389  MOLINOS ASOCIADOS S.A.C. Exportador 2013
390 MORAVAS.AC. Exportador 2007
391 NATIONAL ENTERPRISE OF SECURITY S.A. - Chimbote ﬁffvﬁﬁf feplantg’y Sequridad 2016
392 NATIONAL ENTERPRISE OF SECURITY S.A. - Ica lﬁf':/‘gg'; de Vigilancia y Seguridad 2016
393 NATIONAL ENTERPRISE OF SECURITY SA. - Lima ﬁf&/‘gg': de Vigilancia y Seguridad 2009
394  NATIONAL ENTERPRISE OF SECURITY SA. - Paita ﬁf&/‘gg': e/ fiojanciy Gsoupdag 2016
395  NATIONAL ENTERPRISE OF SECURITY S.A. - Trujillo ﬁf&/‘gg': de Vigilancia y Seguridad 2016
396  NAUTILIUS S.A. Agente de Carga / Agente Maritimo 2004
397  NEPTUNIA S.A. - Operador Logistico - Callao Operador Logistico 2004
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398 NEPTUNIA S.A. - Operador Logistico - Ventanilla Operador Logistico 2011
399  NEPTUNIA S.A. - Paita - Deposito Temporal Am‘;‘i';?]‘l‘;rgzne?;‘:fgg%g;fg;'t? 2004
400 NEW TRANSPORT S.A. Agente de Carga / Agente Maritimo 2004
401 NEXUS ADUANAS PERU S.A.C. Agente Aduanal 2014
402  NEXUS LOGISTICS PERU S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2011
403  NORSAC S.A. Exportador 2016
404  NUTRY BODY S.A.C. - Planta de Cereales Exportador 2017
405 OCR ADUANAS S.A.C. Agente de Aduana 2017
406  OLIMPEX AGENCIA DE ADUANA S.A.C. Agente Aduanal 2014
407  OLIVOS DEL SUR S.A.C. Exportador 2015
408  OPERACIONES LOGISTICAS PERUNORTE S.A.C. Operador Logistico 2017
409 OPERATIONS TRAFFIC Se_rvicio de Vigilancia y Seguridad 2014
TRANSPORTATION SERVICIOS GENERALES S.A.C. Privada
410  OPPFILM S.A. Exportador 2007
411 PALACIOS & ASOCIADOS AGENTES DE ADUANA S.A.- Callao  Agente Aduanal 2004
412 PANALPINA TRANSPORTES MUNDIALES S.A. Agente de Carga / Agente Maritimo 2004
413 PERFECTA SEGURIDAD S.AC. by il lERERbSCouridad 2007
Privada
414 PERU CONTAINER LINE E.L.R.L. Agente de Carga / Agente Maritimo 2013
415  PERU FASHIONS S.A.C. Exportador 2006
416 PERUANA DE VIGILANCIA Y PROTECCION S.A. ﬁf,(,\;'g': de Vigilancia y Seguridad 2013
417 PERUPEZS.AC. - Lima Exportador 2014
418  PERUPEZ S.A.C. - Piura Exportador 2014
419  PERUVIAN SEA FOOD S.A. Exportador 2008
420 PESQUERA ABC S.A.C. Exportador 2016
421 PESQUERA CENTINELA S.A.C. - Oficina Principal Lima Exportador 2011
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422 Chimbote Exportador 2011
423 EEISH(])bUOIiEA CENTINELA S.A.C. - Planta de Harina de Exportador 2011
424 PESQUERA CENTINELA S.A.C. - Planta Harina Chancay =~ Exportador 2011
495 II\DIIEOSr;)UERA CENTINELA S.A.C.- Planta Harina Tambo de Exportador 2011
426  PESQUERA DIAMANTE S.A. - Planta Callao Exportador 2006
427  PESQUERA DIAMANTE S.A. - Planta Chicama Exportador 2013
428  PESQUERA DIAMANTE S.A. - Planta Pisco Norte Exportador 2010
429  PESQUERA DIAMANTE S.A. - Planta Supe Exportador 2005
430 PESQUERA DIAMANTE S.A. - Planta Mollendo Exportador 2004
431 PESQUERA EXALMAR S.A.A. - Planta Paita Exportador 2010
432  PESQUERA EXALMAR S.A.A. - Planta Callao Exportador 2010
433  PESQUERA EXALMAR S.A.A. - Planta Chicama Exportador 2007
434  PESQUERA EXALMAR S.A.A. - Planta Chimbote Exportador 2007
435  PESQUERA EXALMAR S.A.A. - Planta Huacho Exportador 2007
436  PESQUERA EXALMAR S.A.A. - Planta Tambo de Mora Chi  Exportador 2007
437  PESQUERA EXALMAR S.A.A. - San Isidro - Sede Gentral ~ Exportador 2007
438  PESQUERA EXALMAR S.A.A. - Tambo de Mora CHD Exportador 2015
439  PESQUERA HAYDUK S.A. - Lima Exportador 2014
440  PESQUERA HAYDUK S.A. - Malabrigo Exportador 2014
441  PESQUERA HAYDUK S.A. - Paita Exportador 2014
442  PESQUERA HAYDUK S.A. - Végueta Exportador 2014
443  PESQUERA TIERRA COLORADA S.A.C. Exportador 2009
444  PICAVANS INTERNATIONAL S.A.C. Transportador por Carretera 2016
445  PLANET CARGO PERU S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2014
446 PLANINVEST SA. Se.rvicio de Vigilancia y Seguridad 2004
Privada
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447  POLICE SECURITY S.A.C. o \ 2014
Suministro de Personal o Equipos

448  PORT LOGISTICS S.A.C. Agente de Carga 2012

449 PRC EMPRESARIAL S.AC. Servicio de Vigilancia y Seguridad 2016
Privada

450 PROCESADORA AGROINDUSTRIAL LA JOYA SAC. e 2016

La Joya — Arequipa - Sede Principal

451 PROCESADORA INDUSTRIAL RIO SECO S A. Exportador 2016

452  PROCESADORA LARAN S.A.C. Exportador 2008

453  PROCESADORA TORRE BLANCA S.A. Exportador 2010

454  PROLISA S.A Exportador 2014

455  PROSEGURIDAD S A Se_rwcuo de Vigilancia y Seguridad 2008
Privada

456 PROTECCION VIP SEGURIDAD Y VIGILANCIA SAC. - Ica f,f;/‘gg'; 0 VigRaRRly Seguridad 2017

457 PROTECCION VIP SEGURIDAD Y VIGILANCIA SAC. - Lima ﬁf&/‘ggf de ViGRRERRR Seouridad 2015

. . Servicio de Vigilancia y Seguridad

468  PROTECCION VIP SEGURIDAD Y VIGILANCIASAC. -Piura 2° 2016

459 PROTECCION Y RESGUARDO SA. R ClOERRIREA ridad 2011
Privada

460  PROTECTO ONE SALC. Se_rvucm de Vigilancia y Seguridad 2017
Privada

461  PROTEGE ORIENTE SA. Se_rvmlo de Vigilancia y Seguridad 2011
Privada

462  PROTEKTOR SEGURIDAD INTEGRAL S.A.C. f,ﬁ:/‘;'g;’ de Vigilancia y Seguridad 2017

463  PROVEEDORA DE PRODUGTOS MARINOS S.A.C. Exportador 2008

464  PSPSRL Se_rvmo de Vigilancia y Seguridad 2014
Privada

465  PUERTOS DEL PACIFICO S.A. — Callao — Sede Principal. ~ Terminal Portuario 2016

466  QUICORNAC S.A.C. Exportador 2017

467  QUIMPAC S.A Exportador 2014
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468  RACIONALIZACION EMPRESARIAL S.A. Transportador por Carretera 2014
469  RANSA COMERCIAL S.A. - Unidad Frio Ransa Almacenadoras - Depositos Fiscales 2014
- Almacenes Generales de Deposito
470 RANSA COMERCIAL S A. - Depésito Temporal - Callao  /\macenadoras - Depositos Fiscales 2003
- Almacenes Generales de Deposito
RANSA COMERCIAL S.A. - Deposito Temporal - Almacenadoras - Depositos Fiscales
471 L 2017
Lambayeque - Almacenes Generales de Deposito
472 RANSA COMERCIAL S A. - Depésito Temporal Moche  /\macenadoras - Depositos Fiscales 2016
- Almacenes Generales de Deposito
473 RANSA COMERCIAL S.A. - Depésito Temporal - Paita - macenadoras - Depositos Fiscales 2004
- Almacenes Generales de Dep6sito
474 RANSA COMERCIAL S.A. - Division de Transportes - Paita Transportador por Carretera 2014
RANSA COMERCIAL S.A. - Division de Almacenadoras - Depositos Fiscales
475 . . . 2010
Consumo Masivo y Retail - Almacenes Generales de Depdsito
476  RANSA COMERCIAL S.A. - Division de Transportes Callao  Transportador por Carretera 2006
RANSA COMERCIAL S.A. - Servicio Integrado de R
4 Logistica de Exportacion - Sile Callao Operador LISy 2019
478  RASAN S.A. Transportador por Carretera 2008
479  RUSH TRANSPORT DEL PERU S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2005
480  RVC NEGOCIACIONES E.I.R.L. Transportador por Carretera 2016
481  SAKJ CARGO COURIER S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2014
482 SAKJ DEPOT SALC. Almacenadoras - Depositos Fls’cqles 9008
- Almacenes Generales de Dep6sito
SALINAS & CASARETTO AGENTES ASOCIADOS DE
483 ADUANA S A Agente Aduanal 2007
484  SAN DIEGO OPERADOR LOGISTICO S.A.C. Transportador por Carretera 2012
485  SAN MIGUEL SERVICIOS LOGISTICOS S.R.L. - Callao Agente Aduanal 2016
486  SAN MIGUEL SERVICIOS LOGISTICOS S.R.L. - Piura Agente Aduanal 2015
487  SAN REMO OPERADOR LOGISTICO S.A.C. Agente Aduanal 2007
488  SAVAR AGENTES DE ADUANA S.A. - Callao Agente Aduanal 2008
489  SAVAR AGENTES DE ADUANA S.A. - llo - Moquegua Agente Aduanal 2017
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490 SAVAR AGENTES DE ADUANA S.A. - Piura Agente Aduanal 2017

491 SCHARFF INTERNATIONAL COURIER & CARGO S.A. Operador Logistico 2011

492  SCHARFF LOGISTICA INTEGRADA S.A. - Agente de Carga Agente de Carga / Agente Maritimo 2005

493  SCHENKER PERU S.R.L. Agente de Carga / Agente Maritimo 2005

494  SCHRYVER LOGISTICS DEL PERU S.A.C Agente de Carga / Agente Maritimo 2014

495  SEABOARD DEL PERU S.A. Agente de Carga / Agente Maritimo 2005

496  SEAFAIR PERU S.A.C. Agente de Carga 2017

497  SEAFROST S.A.C. Exportador 2008

498  SECURITAS SAC. - Arequipa Seivicio de Vigilanpia Y SagiiEs 2017
Privada

499 SECURITAS SAC. - Chiclayo Servicio de VigligaREegesguridad 2017
Privada

500 SECURITAS SAC. - lca Se_rvmlo de Vigilancia y Seguridad 2017
Privada

501 SECURITAS SAC. - Lima Se_rvmlo de Vigilancia y Seguridad 2004
Privada

502  SECURITAS S.A.C. - Regi6n Norte Servicio deMigilaite ke 2011
Privada

503  SECURITAS S.A.C. - Sede Truijillo Ee/ciofHiRC e g uridad 2015
Privada

504  SECURITY FORCE UR SR.L. AL LYY Sequridad 2012
Privada

505  SECURITY INTERNATIONAL MOVING S.A.C Exportador 2004

506  SECURITY SAC. Se_rwmo de Vigilancia y Seguridad 2014
Privada

507  SEGURIDAD CANINAE.IR.L. Empresas de Servicio Temporal/ 2015
Suministro de Personal o Equipos

508  SEGURIDAD Y VIGILANCIA PRIVADA NORSUR S.A.C ﬁ‘:&/‘ggf de Vigilancia y Seguridad 2017

509  SEGUROC SA Se_rvmlo de Vigilancia y Seguridad 2006
Privada

510 SEIPSASALC. Servicio de Vigilancia y Seguridad 2014

Privada

ANNUAL REPORT

2017

55



RELACION DE EMPRESAS CERTIFICADAS BASC 2017
LIST OF BASC CERTIFIED COMPANIES 2017

SECTOR 0 ESTANDAR POR

BUSINESS ALLIANCE FOR SECURE COMMERCE

FECHA PRIMERA

ITEM EMPRESA EL CUAL SE CERTIFICA CERTIFICACION
511 SEO CHEMICAL S.A.C. Exportador 2017
512 SERPAC AGENCIAS S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2015
513  SERPAC PORTUARIA S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2015
514 SERVICIO DE VIGILANGIA CANINA S.A. ﬁflzlva'gf de Vigilancia y Seguridad 2009
515  SERVICIO DE VIGILANCIA MARITIMA S.R.L. ﬁf&/‘gg'{f de Vigilancia y Seguridad 2007
516  SERVICIO INTEGRAL INTERAMERICANO S.R.L. ﬁf&‘gg': 45 Vigilanoiqy Seguridad 2007
517  SERVICIOS AEROPORTUARIOS ANDINOS SA. - Callag  StVicio de Rampa y/o Equipo de 2015
Apoyo Terrestre en Plataforma
518  SERVICIOS GENERALES PESQUEROS DEL PERU SR.L. g:t?gidor Portuariggugligser 2011
519  SERVICIOS GENERALES VIVIANA E.I.R.L. Transportador por Carretera 2011
520 SERVICIOS INDUSTRIALES DE Servicios Portuarios y Maritimos 2015
LA MARINA S.A. - Sede Callao Complementarios
501 SERVICIOS INDUSTRIALES DE Servicios Portuarios y Maritimos 2015
LA MARINA S.A. - Sede Chimbote Complementarios
522 SERVICIOS MULTIPLES ICA S.AC. [0 A0 RIdERe 2012
Privada
523  SERVICIOS POLUX S.A.C. Transportador por Carretera 2015
524  SERVICIOS Y EQUIPOS AMAZONICOS S.A.C. Transportador Maritimo - Fluvial 2013
525  SERVICIOS Y TRANSPORTES FRANCHESS S.C.R.L. Transportador por Carretera 2016
526  SERVIMELSAE.I.R.L. Transportador por Carretera 2015
sp7  SG3 SEGURIDAD & SERVICIOS DE GESTION DE Servicio de Vigilancia y Seguridad 2017
SEGURIDAD PERU S.A.C. — LIMA Privada
508 SHOHIN SA Almacenadoras - Depoésitos Fls’cqles 2004
- Almacenes Generales de Depdsito
529  SHOUGANG HIERRO PERU S.AA. Terminal Portuario 2008
530 SIMA IQUITOS S.R.LTDA. Servicios Portuarios y Maritimos 2015
Complementarios
531  SISTEMAS INTEGRALES DE SEGURIDAD S.A. - Chincha ?‘:I:/‘gg'; de Vigilancia y Seguridad 2014
MEMORIA ANUAL
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RELACION DE EMPRESAS CERTIFICADAS BASC 2017
LIST OF BASC CERTIFIED COMPANIES 2017

BUSINESS ALLIANCE FOR SECURE COMMERCE

EMPRESA SECTOR 0 ESTANDAR POR FECHA PRIMERA
EL CUAL SE CERTIFICA CERTIFICACION

532  SISTEMAS INTEGRALES DE SEGURIDAD S.A. - Lima gf&/‘ggf de Vigilancia y Seguridad 2012

533  SLI ADUANAS S.A.C. Agente Aduanal 2017

534  SOCIEDAD AGRICOLA DROKASA SA. - Ica Exportador 2005

535  SOCIEDAD AGRICOLA DROKASA S.A. - Barranca Exportador 2008

536  SOCIEDAD ANONIMA PAPELSA Exportador 2013

537  SOCORRO CARGO EXPRESS S.A Operador Logistico 2017

538  SOLMAR SECURITY S.A.C. - Ancash servigememigianciZiigeguridad 2007
Privada

539 SOLMAR SECURITY S.A.C. - Callao Seivicio da Vigilangia y SoasiiEes 2017
Privada

540 SOLMAR SECURITY S.AC. - Piura Servicia da Vigiigeaaggsuguridad 2017
Privada

541 SOLUCIONES DE INTERMEDIACION LABORAL PERU SAC, CmPresas de Servicio Temporal/ 2015
Suministro de Personal o Equipos

542 SOLUCIONES LOGISTICAS SARMAC S.A.C. g:t?gzdor FariEdania ds 2016

543  SOVEREIGN LOGISTICS DEL PERU S.AC. Agente de Carga/Agente Maritimo 2008

544  SPECIAL K9 PERUVIAN S.A.C. Empresas de Servicio Temporal/ 2016
Suministro de Personal o Equipos

545  SSI SERVICIOS DE SEGURIDAD INTEGRAL S.A.C. ??.ngf de Vigilancia y Seguridad 2008

546  SUDAMERICANA DE FIBRAS S.A. Exportador 2016

547 SUISEGUR SALC. Se'I’VICIO de Vigilancia y Seguridad 2013
Privada

548  SUN FRUITS EXPORTS S.A. Exportador 2013

549  SUNSHINE EXPORT S.A.C. - Piura Exportador 2004

550 SURJADUANAS S.A.C. Agente Aduanal 2012

551 SURPACK S.A. Exportador 2004

552  SWISSPORT PERU S.AC. Servicio de Rampa y/o Equipo de 2013

Apoyo Terrestre en Plataforma.
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FECHA PRIMERA

UL SHRSE EL CUAL SE CERTIFICA CERTIFICACION
553 TALS.A. Exportador 2006
554  TALMA SERVICIOS AEROPORTUARIOS S.A. - Almacén 1 \macenadoras - Depositos Fiscales 2003
- Almacenes Generales de Deposito
TALMA SERVICIOS AEROPORTUARIOS S.A. - Servicio de  Servicio de Rampa y/o Equipo de
555 2016
Rampa Apoyo Terrestre en Plataforma
556 TANK'S 105 SERVICIOS GENERALES S.R.L. - La Libertad ﬁf&/‘gg': de Vigilancia y Seguridad 2016
557 TANK'S 105 SERVICIOS GENERALES S.R.L. - Piura ﬁf&/‘gg': flgatioiianciay Seguridad 2016
558  TAYLOR LOGISTICS PERU S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2004
559  TEAM MARINES SAFETY & SECURITY S.A.C. ﬁ‘:&/‘ggf de Vigilangia y SCagiel 2015
560  TECNOFIL S.A. Exportador 2003
TECNOLOGICA DE ALIMENTOS S.A. - Astillero - Servicios Portuarios y Maritimos
BT i . 2011
Chimbote Complementarios
562  TECNOLOGICA DE ALIMENTOS S.A. - Planta Atico Exportador 2005
563 TECNOLOGICA DE ALIMENTOS S.A. - Planta Complejo Exurtador 2004
Callao Norte
564  TECNOLOGICA DE ALIMENTOS S.A. - Planta llo Exportador 2008
565  TECNOLOGICA DE ALIMENTOS S.A. - Planta Malabrigo Sur  Exportador 2005
566  TECNOLOGICA DE ALIMENTOS S.A. - Planta Matarani Exportador 2005
567 TEQNOLOGICA DE ALIMENTOS S.A. - Planta Nuevo il 2006
Chimbote
568  TECNOLOGICA DE ALIMENTOS S.A. - Planta Pesca Exportador 2011
569  TECNOLOGICA DE ALIMENTOS S.A. - Planta Pisco Norte  Exportador 2005
570  TECNOLOGICA DE ALIMENTOS S.A. - Planta Pisco Sur  Exportador 2005
571  TECNOLOGICA DE ALIMENTOS S.A. - Planta Samanco Exportador 2007
572  TECNOLOGICA DE ALIMENTOS S.A. - Planta Supe Exportador 2005
573  TECNOLOGICA DE ALIMENTOS S.A. - Planta Végueta Exportador 2007
574  TECNOLOGICA DE ALIMENTOS S.A. - Pucusana - Lima  Exportador 2017
MEMORIA ANUAL
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o7 Administracion Central Exportador 2007
576 TECNOLOGICA DE ALIMENTOS S.A.- Planta Consumo Exportador 2012
Humano
577 TERMINAL DE ALMACENAMIENTO PARACAS S.A.C. Am‘;‘ir;?]‘lgrgzne?:g‘;s:g%gsgg't? 2017
578  TERMINAL INTERNACIONAL DEL SUR S.A. Terminal Portuario 2004
579  TERMINAL PORTUARIO PARACAS S.A. Terminal Portuario 2016
580 TERMINALES PORTUARIOS EUROANDINOS PAITAS.A.  Terminal Portuario 2011
581 TERIIVIIlNALES PORTUARIOS PERUANOS S.A.C. - Almacenadoras - Depoésitos Fiqules 2011
Deposito Temporal - Aimacenes Generales de Deposito
580 TERMINALES PORTUARIOS PERUANOS S.A.C.- Agencia Agente de Carga / Agente Maritimo 2011
Maritima
583  TERRACARGO S.A.C. Transportador por Carretera 2010
584  TEXGROUP S.A. Exportador 2004
585  TEXTIL CARMELITA S.A.C. Exportador 2016
586  TEXTIL DEL VALLE S.A. Exportador 2004
587  TEXTILES CAMONES S.A. Exportador 2013
588  THE ANDEAN TRADING GROUP S.A.C. Agente de Carga 2017
589  TITADSU S.A.C. Importador 2011
590 TLIADUANAS S.A.C. Agente Aduanal 2015
591  TLI TRANSPORTES S.A.C. Transportador por Carretera 2006
592 TMAS.A.C. - Callao Agente Maritimo 2014
593 TMAS.ALC.-Ica Agente Maritimo 2016
594  TMA S.A.C. - Paita Agente Maritimo 2014
505 ;SSZ\;JI%P S.A. - Acabados, lavanderia, empacado y Exportador 2009
596  TOTAL SECURITY MANAGEMENT S.A.C. ff:&/‘ggg de Vigilancia y Seguridad 2016
507 TRABAJOS MARITIMOS S.A. - TLT - llo Terminal Almacenadoras - Depdsitos Fiscales 2004

Liquidos Tramarsa

- Almacenes Generales de Deposito
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LIST OF BASC CERTIFIED COMPANIES 2017

BUSINESS ALLIANCE FOR SECURE COMMERCE

SECTOR 0 ESTANDAR POR

FECHA PRIMERA

HEN B EL CUAL SE CERTIFICA CERTIFICACION
508 TRABAJOS MARITIMOS S.A. - TCT - Callao Terminal Almacenadoras - Depdsitos Fislcalles 2004
Contenedores Tramarsa - Almacenes Generales de Dep6sito
599 TRANSBER S.A.C. Agente de Carga/Agente Maritimo 2004
600 TRANSERVI S.R.LTDA. Transportador por Carretera 2011
601  TRANSGESA E.I.R.L. Transportador por Carretera 2015
602  TRANSITARIO INTERNACIONAL MULTIMODAL S.A.C. Agente de Carga/Agente Maritimo 2005
603 ;ﬁjﬁg?l/{ggg I(lj\leTECF:ul\ﬁ]gIONAL MULTIMODAL S.A.C. T a B ana 2017
604  TRANSLOGISTICS S.A.C. - Callao Transportador por Carretera 2017
605 TRANSLOGISTICS S.A.C. - Lima Agente de Carga/Agente Maritimo 2012
606  TRANSLOGISTICS S.A.C. - Piura - Agente de Carga Agente de Carga 2017
607 TRANSLOGISTICS S.A.C. - Piura - Transportador por Transportador dORCANEtera 2017
Carretera
608 Egﬁﬂl\g\g&ﬁ% EE: EFSENTACIONES M IMASN Agente de Carga/Agente Maritimo 2005
Servicios Portuarios
Recojo de Residuos

610 TRANSMODAL LOGISTICS PERU S.A.C. Agente de Carga 2017
611  TRANSOCEAN CARGO S.A.C Agente de Carga/Agente Maritimo 2006
612  TRANSOCEAN LOGISTICS CORPORATION S.A.C. Agente de Carga 2017
613  TRANSPORT BEST S.A.C. Transportador por Carretera 2016
614  TRANSPORTES AMBROGIO S.A. Transportador por Carretera 2008
615 TRANSPORTES BERISSO S.R.L. Transportador por Carretera 2007
616  TRANSPORTES CRUZ DEL SUR S.A.C. - Lima Transportador por Carretera 2014
617  TRANSPORTES CRUZ DEL SUR SAC - Arequipa Transportador por Carretera 2008
618  TRANSPORTES EN VOLUMEN S.A.C. Transportador por Carretera 2009
619 ;EﬁeNngi’r?cFi{;aEls ANOS LLIUYA'S.R.L. - Chincha - Ica - Transportador por Carretera 2016
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620 TRANSPORTES LA ESMERALDA S.R.L Transportador por Carretera 2011
621  TRANSPORTES MALOVAR S.A.C. Transportador por Garretera 2009
622  TRANSPORTES MERIDIAN S.A.C. Transportador por Carretera 2014
623  TRANSPORTES SAKURA E.I.R.L. Transportador por Carretera 2011
624  TRANSPORTES SAN GABRIEL S.A.C. Transportador por Carretera 2007
625 TRANSPORTES TIBAL E.I.R.L. Transportador por Carretera 2011
626  TRANSPORTES Y COMERCIO SOL DEL PACIFICO E.I.R.L.  Transportador por Carretera 2015
627 giﬁggifg EggEEIIETR(;/ ISC|A03 - Lima Transportador por Carretera 2012
629  TRANSPORTES Y SERVICIOS MANTILLA S.A.C. Transportador por Carretera 2016
630 TRANSPORTES ZETRAMSA S.A.C. - Arequipa Transportador por Carretera 2014
631  TRANSPORTES ZETRAMSA S.A.C. - Lima Transportador de Carretera 2017
632 TRANSTASSA S.A.C. Transportador por Carretera 2016
o oS LA T R oo 2o
oaa_onsroTALAcE) (R Agene d Grga 2015
oas onSTOTAL AGENCIA HQRERA — 201
636  TRITON MARITIME SERVICES S.A.C. gﬁxg’lg’;g’t’:ﬁi:os y Maritimos 2005
637  TRITON TRANSPORTS S.A. Transportador por Carretera 2007
638  TROPICAL FARM S.A.C. Exportador 2016
639 TRUPALS.A. Exportador 2012
640 TSP DEL PERU S.A.C. Transportador por Carretera 2012
641  UCL ADUANAS S.A.C. - Callao Agente Aduanal 2004
642  UCL ADUANAS S.A.C. - Paita Agente Aduanal 2012
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643  UCL GLOBAL PERU S.A.C. Agente de Carga / Agente Maritimo 2012
644  UCL TRANSPORTES S.A.C. Transportador por Carretera 2012
645 ULOG PERU SA. Agente de Carga 2017
646  UNIMAR S.A. - Depdsito Temporal - Callao Am‘;i';izrgsene?gi‘;i‘::;;fg;'t? 2005
647  UNIMAR S.A. - Depdsito Temporal - Paita A'&?;‘;i’;i‘l‘;résene?zg?gg%ELS;;L%S 2009
648  UNION ANDINA DE CEMENTOS S.A.A. - Fébrica Exportador 2004
649  UNION ANDINA DE CEMENTOS S.A.A. - Puerto Terminal Portuario 2004
650  UNIQUE S.A. - Centro de Distribucion Praderas Exportador 2012
651  UNIQUE S.A. - Planta Cosméticos Exportador 2012
652  UNIQUE S.A. - Planta Joyeria Exportador 2012
653  UNIVERSAL ADUANERA S.A.C. Agente Aduanal 2011
654  UPS SCS (PERU) S.R.L. Agente de Carga / Agente Maritimo 2005
655 VIGARZASALC. Selrvicio de Vigilancia y Seguridad 2016
Privada
656 VIGILANCIA ANDINA SA. Selrvicio de Vigilancia y Seguridad 9006
Privada
657  VIGILANCIA, PROTECCION Y SEGURIDAD PERUANA S A, gf&/‘gg'; dolViglincjay Seguridad 2009
659  VINCULOS AGRICOLAS S.A.C. Exportador 2016
660  VIRU S.A. - Chincha - Sucursal 3 Exportador 2009
661  VIRU S.A. - El Carmen- Chincha - Sucursal 5 Exportador 2014
662  VIRU S.A. - Sullana Exportador 2017
663  VIRU S.A. - Vir( Exportador 2004
664  VITAPRO S.A. - Lima Exportador 2015
665  VITAPRO S.A. - Trujillo Exportador 2015
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EMPRESA TEREE |
666 W. MERCHOR S.A.C. Agente Aduanal 2014
667  WAN HAI LINES PERU S.A.C. Agente de Carga 2017
668  WHOLE SECURITY S.A.C. Servicio de Vigilancia y Seguridad 2015
Privada
669  YOBEL SCM COSTUME JEWELRY S.A. Exportador 2007
670  YOBEL SCM LOGISTICS S.A. Exportador 2007
671  YOBEL SUPPLY CHAIN MANAGEMENT S.A. Exportador 2007
672 ZGROUP S.A.C. Transportador por Carretera 2014
673  ZINC INDUSTRIAS NACIONALES S.A. Exportador 2017
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FORMACION Y CAPACITACION
TRAINING

DISTRIBUCION MENSUAL DE COLABORADORES NMONTHLY DISTRIBUTION OF BASC EMPLOYEES
BASC CAPACITADOS (DURANTE ELANO 2017)  WHO RECEIVED TRAINING (DURING 2017)

A diciembre del 2017, BASC PERU capacitd a un total de 14,200  As of December 2017, BASC PERU trained a total of 14,200
colaboradores de empresas certificadas BASC, a través de su  employees from companies certified by BASC, through its

Centro de Formacion y Capacitacion: Training Center:
e =

a3
Enero / January 30 858 Capacitaciones
Febrero / February 43 1464 realizadas
Marzo / March 54 1815
Abril / April 50 1216 52 0
Mayo / May 49 1497
Junio / June 43 1027
Julio / July 37 943
Agosto / August 41 1181 Colaboradores
Setiembre / September 62 1513 capacitados
Octubre / Octuber 51 1395
Noviembre / November 41 1170 1 4 y 2 0 0
Diciembre / December 19 121
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CAPACITACIONES EFECTUADAS EN EL 2017

Tal como muestra el cuadro anterior, a diciembre del 2017 se
realizaron 520 capacitaciones a nivel nacional, que corresponden
a los cursos regulares tedrico — practicos, cursos “In House”,
cursos internacionales y charlas gratuitas BASC — CEDRO. Entre
los cursos regulares podemos nombrar; al de Interpretacion de
la Norma y Estandares BASC, Auditor Interno BASC V04:2012,
Gestion de Riesgos en las Organizaciones, Indicadores de
Gestion aplicados al SGCS BASC, Inspeccion de Contenedores,
Seguridad Informatica, Mapeo y Caracterizacion de Procesos,
Reporte de Embarques Sospechosos, Prevencion de Lavado de
Activos, Seguridad Fisica e Instalaciones, entre otros.

TRAINING SESSIONS CONDUCTED IN 2017

As shown in the previous graphic, as of December 2017,
there were a total of 520 fraining sessions nation-wide,
corresponding to regular theory-practice in house courses,
and international courses and free talks BASC-CEDRO.
Some of the regular courses are: interpretation of the BASC
Standard, Internal BASC V04:2012 Auditor, Risk Management
in the Organization, Management Indicators applied to SGCS
BASC, Inspection of Containers, Computer Safety, Mapping
and Characterization of Processes, Suspicious Vessels
Report, Preventing Money Laundering, Physical and Facility
Security, among other.

Los cursos en modalidad “In House” siguen manteniendo su
relevancia para las empresas certificadas BASC y las que se encuentran
en proceso de certificacion. Su ventaja radica en que permite adaptar
el contenido de los cursos en funcion de las necesidades v la realidad
de la empresa sin tener que desplazar al personal fuera de sus
instalaciones. En el afio fueron 91 empresas que recibieron cursos “In
House” dentro de sus instalaciones; a continuacion, algunas de ellas:

* Lenny Kids S.A.C.

 Famesa Explosivos S.A.C.

* Pesquera Hayduk S.A.

» Cafetalera Amazonica S.A.C.

In house courses remain relevant for companies certified by
BASC and those under certification process. Its advantage
lies in the fat that it allows to adapt the content of the courses
according to the needs and reality of the Company without
having to move staff outside their place of work. In the year, a
total of 91 companies received in house courses at their place
of work. Some of them included:

e Lenny Kids S.A.C.

e famesa Explosivos S.A.C.

* Pesquera Hayduk S.A.

e Cafetalera Amazonica S.A.C.
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* Tecnoldgica de Alimentos S.A. e Tecnologica de Alimentos S.A.

e Austral Group S.A. e Austral Group S.A.

* Transportes Cruz del Sur S.A.C. e Transportes Cruz del Sur S.A.C.
* Poder Judicial e Poder Judicial

* Ransa Comercial S.A. * Ransa Comercial S.A.

* Badinotti Peru S.A. * Badinotti Peru S.A.

* Minsur S.A. e Minsur S.A.

e Austral Group S.A. e Austral Group S.A.

Se pueden destacar algunos cursos “In House” que se dictaron  /f is important to note that some of the in house courses were
a entidades del Estado: provided to government bodies.

CUADROS “IN HOUSE”
Total: 91

20

10 %

4%

16%

1% 11%
79 8%

o 6%
4% 4% 5%

o

. ENERO . FEBRERO . MARZO ABRIL

SETIEMBRE .OCTUBRE . NOVIEMBRE .DICIEMBRE
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MINISTERIO DE LA PRODUCCION
(PRODUCE)

Se capacito a trescientos setenta y dos (372) funcionarios en
los cursos portuarios de PBIP Basico | y Seguridad Portuaria,
en ocho (08) regiones del pais, realizado en los meses de julio
hasta octubre del presente afo.

MINISTRY OF PRODUCTION
(PRODUCE)
372 officers were trained in Basic | and Port Safety PBIP

Courses, in 8 regions of the country, from July to October that
year.

CURSO DE TECNICAS DE SUPERVIVENCIA
PERSONAL

Asimismo, se capacitdo a veinticinco (25) funcionarios del
Ministerio de la Produccion en “Técnicas de Supervivencia
Personal”, llevandose a cabo el 19 de diciembre.

PERSONAL SURVIVING
TECHNIQUES

Also, 25 officers from the ministry of production received
training on Personal Surviving Techniques in December 19.
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MINISTERIO DE DESARROLLO E INCLUSION
SOCIAL (MIDIS)

Se capacitd a un grupo de veinticinco (25) funcionarios, en
temas relacionados al fortalecimiento de su Sistema de Gestion
Integrado ISO 9001:2015 e 1ISO 37001:2016, como por ejemplo
objetivos e indicadores, acciones correctivas, gestion de las No
conformidades y gestion de riesgos de ambos sistemas, en los
meses de setiembre y octubre.

DEVELOPMENT AND SOCIAL INCLUSION
MINISTRY (MIDIS)

A group of 25 officers were trained on strengthening their
Integrated Management System [SO 9001:2015 and SO
37001:2016, for example they received training on goals,
indicators, corrective actions of non-compliances and risk
management of both systems, in September and October.

LA SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE
ADUANAS Y DE ADMINISTRACION
TRIBUTARIA (SUNAT)

Los dias 22, 23 y 24 de noviembre se capacitd a un grupo de
veintitrés (23) funcionarios de la SUNAT en “Nuevas soluciones
tecnologicas referidas a las inspecciones no intrusiva de
contenedores”, el mismo que contd con la participacion (en
calidad de invitado) de un representante del Centro Regional
de las Naciones Unidas para la Paz, el Desarme y el Desarrollo
en Ameérica Latina y el Caribe (UNLIREC) - Oficina Legal del
Programa de Acuerdos de No Proliferacion y Control de Armas
que tuvo a su cargo la presentacion de “Analisis de imagenes
de armas de fuego a través de escaner”.

Cursos Internacionales realizados en el 2017:

MEMORIA ANUAL

THE NATIONAL CUSTOMS AND TAX
AUTHORITY (SUNAT)

On November 22, 23 and 24, a group of 23 officers from the
SUNAT received training on “New Technology Solutions
regarding non-intrusive inspection of containers”, which also
had the participation (as guest speaker) of a representative
from the Regional Center of the United Nations Center for
Peace, Disarmament and Development in Latin America and
the Caribbean (UNLIREC) —Legal Office of the Program of
Agreements for Non-proliferation and Control of Weapons,
who made the presentation “Analysis of Fire Weapons through
Scanner”.

International courses conducted in 2017



El 14, 15y 16 de febrero, se realizo el curso internacional Auditor
Lider 1ISO 37001: 2016 (Sistema de Gestion Anti soborno),
acreditado por la Professional Evaluation and Certification Board
(PECB) de Canada, dirigido a los Auditores internacionales de
BASC PERU: con el fin de dar a conocer a sus participantes las
mejores practicas paraimplementary administrar los componentes
esenciales del Sistema de Gestion Anti soborno (SGAS) como se
especifica en 1SO 37001. El curso estuvo a cargo del Sr. Miller
Romero, Auditor Lider e Implementador de la ISO 37001 (SGAS).

In February 14, 15 and 16 the International Lead Auditor for
IS0 37001:2016 (Anti-bribery system) course, accredited by
the Professional Evaluation and Certification Board (PECB)
from Canada took place, and was aimed at international
auditors of BASC PERU: in order to share best practices in
the implementation and management of key elements of the
Anti-bribery Management System (SGAS) as specified in the
1S0 37001. The course was held by Mr. Miller Romero, Lead
Auditor and Implementer of the 1ISO 37001 (SGAS).

Se realizd el 26 de enero con el objetivo de dar a conocer
el concepto del indicador de seguridad y su importancia
dentro del SGCS BASC; estuvo dirigido al personal de todas
las empresas certificadas BASC que mantengan una relacion
directa con la gestion, trazabilidad y seguridad de la carga.

El curso estuvo a cargo del Ing. Miller Romero, Auditor Lider
en las Normas ISO y Auditor Internacional BASC.

P 0o por la
Ofgonizacion ¢ sus

: y
& @
\ < procesos, referente o
seguridad

On January 26th, the concept of safety indicator and its
importance within the SGCS BASC was revealed; this was
aimed at personnel from all companies certified by BASC
that maintain a direct link with the management, traceability
and safety of the cargo.

The course was led by Eng. Miller Romer, Lead Auditor of the
IS0 Standard and International BASC Auditor.
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DESAYUNO GERENCIAL “BENEFICIOS DE
CONTAR CON UN SISTEMA DE GESTION ANTI
SOBORNO, CON UN ENFOQUE DE 360°”

En el mes de abril, se realizd con éxito el desayuno gerencial
“Beneficios de contar con un Sistema de Gestion Anti soborno,
con un enfoque de 360°”, dirigido a Gerente Generales;
teniendo como objetivo conocer los beneficios de contar con
un Sistema de Gestidn Anti soborno (SGAS) para la prevencion
de actividades ilicitas, alineados a la politica estratégica de la
organizacion, asi como conocer la implicancia actual del sector
privado y publico en este tema.

Agradecemos la participacion de los expositores al Sr. Aldo
Defilippi, Director Ejecutivo de la Camara de Comercio
Americana del Perd y fundador de BASC PERU, el Dr. Ricardo
Vinatea, Representante del Poder Judicial, el Sr. Fuad Khoury,
Ex Contralor General de la Republica y Actual Director Ejecutivo
del Instituto de Integridad y Gobernanza, y la Sra. Juana
Hidalgo, Directora del Instituto Nacional de la Calidad INACAL.

MANAGEMENT BREAKFAST “BENEFITS OF
HAVING AN ANTI-BRIBERY MANAGEMENT
SYSTEM WITH A 360 APPROACH”

In April, the management breakfast “Benefits of having an
Anti-bribery Management System with a 360 Approach” was
successfully held, which was led by CEQ’s; with the purpose
of learmning about the benefits of having an Anti-bribery
Management System for the prevention of illegal activities,
in alignment with the strategic policy of the organization, as
well as to learn on the current responsibility of the private and
public sector regarding this issue.

We thanked the participation of Mr. Aldo Defilipi, Executive
Director of the American Chamber of Commerce of Peru and
founder of BASC PERU, Md. Ricardo Vinatea, Representative
of the Judiciary Branch, Mr. Fuad Khoury, Former Inspector
General of the Republic and Current Executive Director of the
Integrity and Governance Institute and Ms. Juana Hidalgo,
Director of the National Quality Institute, INACAL.

MEMORIA ANUAL



q
P
. |

3
!

I ENCUENTRO ANUAL DE AUDITORES
INTERNOS BASC

BASC PERU realiz6 el “Il Encuentro Anual de Auditores Internos
BASC*“ en las instalaciones de la Sociedad Nacional de Mineria,
Petroleo y Energia (SNMPE); el evento congregd a mas de 75
auditores internos pertenecientes a distintos sectores del comercio
exterior. El expositor fue el Ing. Edson Aliaga Campo, especialista
en Mejora Continua, Calidad, Seguridad y Salud Ocupacional, quién
expuso sobre el “Elemento Clave para los Sistemas Gestion”.

I ANNUAL MEETING OF INTERNAL BASC
AUDITORS

BASC PERU held the Il Annual Meeting of Internal BASC
Auditors at the National Mining, Oil and Energy Association
(SNMPE in Spanish); gathering more than 75 internal auditors
from different sectors of the international commerce. The
presenter was Eng. Edson Aliaga Campo, expert on Continuous
Improvement, Quality, Safety and Occupational Health, who
presented the topic “Key Elements for Management Systems”.

ANNUAL REPORT
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PROGRAMAS ESPECIALIZADO
“CONTINUIDAD DE NEGOCIO
SEGUN LA IS0 22301:2012”

En los meses de setiembre y octubre, se desarrollo este
Programa especializado, que tuvo una duracion de sesenta y
cuatro (64) horas presenciales, con el objetivo de conocer los
distintos requerimientos del estandar 1ISO 22301:2012, entender
el funcionamiento de un Plan de Continuidad de Negocio y saber
aplicar una metodologia para realizar el analisis de impacto.

MEMORIA ANUAL
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SPECIALIZED PROGRAMS
“BUSINESS CONTINUITY ACCORDING
TO IS0 22301:2012”

In September and October, this specialized Program was
developed, with a total of 64 on-site training hours, with the
purpose of learning about the new requirements of the ISO
22301:.2012 ISO Standard, understanding the operation of a
Business Continuity Plan and how to apply a methodology to
conduct an impact analysis.



CURSO GRATUITO PARA EL SECTOR
PUBLICO: “APORTES DEL SGCS A LA LABOR
DE LAS AUTORIDADES DEL ESTADO”

BASC PERU, acorde con su misién, promueve la participacion
activa del Sector Publico, en tematicas relacionadas al ambito
de la seguridad del Comercio Internacional. Los dieciséis (16)
funcionarios que participaron pudieron fortalecer sus conocimientos
y de esta manera aportar a la construccion de un comercio
internacional seguro. El inicio del curso estuvo a cargo del Gerente
General de BASC PERU, quien expuso sobre la importancia de que
las empresas implementen un Sistema de Gestion en Control y
Seguridad (SGCS) BASC en sus operaciones; y sobre las amenazas
presentes en nuestro dia a dia que comprometen la estabilidad de
nuestras empresas Si es que no establecen buenas practicas de
seguridad. Asimismo, se contd con la participacion de la Gerente
de Formacidn y Capacitacion de BASC PERU.

FREE COURSE FOR THE PUBLIC SECTOR:
“CONTRIBUTIONS OF THE SGCS TO THE
WORK OF THE GOVERNMENT AUTHORITIES”

BASC PERU, according to its mission, promotes the active
participation of the Public Sector, in areas related fo security
of International Commerce. The 16 officers who attended were
able to enhance their knowledge and contribute to the creation
of a safe international commerce. The start of the course was
in charge of the General Manager of BASC PERU, who talked
companies about the importance of having a BASC Control and
Security Management System (SGCS) across their operations
and about the current threats of our daily routine that jeopardize
the stability of our companies when they do not establish
good safety practices. The BASC PERU Training Manager also
participated at this event.

ANNUAL REPORT
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76° CURSO DE ACTUALIZACION DE
AUDITORES INTERNACIONALES WBO

El 23 y 24 de noviembre, los auditores internacionales de BASC
Capitulo Per( se actualizaron en el “76° Curso de Actualizacion de
Auditores Internacionales BASC”, de acuerdo con lo establecido en
la version 05-2017 de la Norma y Estandares BASC. Se abordaron
temas como Responsabilidad del Auditor Internacional WBO,
Auditorias bajo el enfoque de gestion de riesgos, Analisis de los
cambios en la estructura de la Normay Estandares Internacionales
BASC Version 05-2017, Continuidad de negocio, Seguridad de
la Informacion y Seguridad en la Cadena de Suministro dentro
del SGCS BASC, Taller de aplicacion de gestion de riesgos de la
informacion para un SGCS BASC, entre otros.

El curso estuvo a cargo del Director del Gentro Internacional de
Capacitacion y Auditoria BASC.

____________________________________

76° REFRESHER COURSE OF
INTERNATIONAL WBO AUDITORS

The 23rd and 24th of November, international auditors of Peru
BASC participated in the “76 refresher course of International
BASC Auditors”, according to the version 05-2017 of the BASC
Standards and Rules. Topics including Responsibility of the
International WBO Auditor, Audits under the risk management
approach, Analysis of changes in the structure of the Standard
and International BASC Standards 05-2017, Business
Continuity, Safety of the Information and Safety of the Supply
Chain within the SGCS BASC were discussed. There was also a
workshop on the application of information risk management
for a SGCS BASC, among other

The course was held by the Director of the International Training
and Audit Center of BASC.

____________________________________

PERU CERTIFICACION dio a conocer los nuevos cursos 1SO que ofrecerd el afio 2018:

* Formacion de Auditor interno SIG: BASC, IS0 9001, 14001, 18001 y 37001.

* RISK MANAGER segun la SO 31000:2009

* Interpretacion y Formacion de Auditor Interno ISO 28000:2007
e Interpretacion y Formacion de Auditor Interno ISO 9001:2015

e Actualizacion de la Norma ISO 9001:2015

« Confidencialidad, disponibilidad e integridad de la Informacion segtn la 1ISO 27001:2013

» Sistema de Gestion de Continuidad de Negocio segun la 1ISO 22301:2012
* Sistema de Gestion de la Seguridad vial segtn la ISO 39001:2012

* Sistema de Gestion de documentos segun la 1ISO 30300:2013

» Sistema de Gestion Anti Soborno segun la ISO 37001:2016

* Sistema de Compliance segun la ISO 19600:2014

e Curso Auditor Lider 1ISO 9001:2015

* Gestion de Riesgos segun la ISO 28000: 2007

* Curso ISO 17021-1:2011

____________________________________

MEMORIA ANUAL

* Sellos de Alta Seguridad segin 1ISO 17712:2013

____________________________________



SEMANA DE LA SEGURIDAD A NIVEL
NACIONAL 2017

Realizada del 12 al 15 de junio. Este evento estuvo dirigido
a empresas certificadas y en proceso de certificacion con
el fin de impartir los siguientes cursos: Interpretacion de la
Norma BASC V04:2012, Auditor Interno BASC V04:2012,
Gestion de Riesgos, Andlisis de Causa y Levantamiento de
No Conformidades.

Realizada del 11 al 14 de setiembre en las instalaciones
de la empresa SOCIEDAD AGRICOLA DROKASA S.A. Los
temas impartidos fueron el de Interpretacion de la Norma 'y
Estandares BASC, y Auditor Interno BASC; ambos de acuerdo
con la version V04:2012; con el objetivo de dar a conocer las
técnicas y herramientas para la Inspeccion de Contenedores
y Metodologia del Proceso de Gestion de Riesgos en las
Organizaciones.

Se llevo a cabo en el mes de setiembre en las instalaciones de
la Estacion Naval de Paita. Los cursos que se dictaron fueron el
de Interpretacion de la Norma y Estandares BASC, Trazabilidad
de la carga, Auditor Interno BASC, Inspeccion de contenedores
y Reporte de embarques sospechosos, entre otros.

Realizada del 23 al 27 de octubre. Los cursos que se dictaron
fueron: Interpretacion de la Norma y Estandares BASC, y
Auditor Interno BASC; bajo la version 04:2012; asimismo se
dio una charla de concientizacion BASC y un taller sobre la
gestion de riesgos en las organizaciones.

NATIONAL SECURITY

WEEK 2017

Conducted from June 12 to 15. This event was aimed at
companies already certified and those under certification
process, with the purpose of providing the following courses:
Interpretation of the BASC V04:2012 Standard, Internal BASC
Auditor V04:2°12, Risk Management, Analysis of Case and
Closing Non-Compliances.

Conducted from September 11 to the 14th at the facilities of the
Company called SOCIEDAD AGRICILA DROKASA S.A. Issues
discussed included the interpretation of the BASC Standard
and Rules, and Internal BASC Auditor; both according
to the version \04:2014, with the purpose of sharing the
techniques and tools to conduct inspection on containers as
well as the Methodology of the Risk Management Process at
Organizations.

It was held during September at the facilities of the Navy
Station of Paita. The course rendered were the Interpretation
of the BASC Standards and Rules, Traceability of the cargo,
Internal BASC Auditor, Inspection of containers and Report
of suspicious vessels, among other.

Conducted from October 23 to 27. The courses held were the
Interpretation of the BASC Standard and Rules, Internal BASC
Auditor, under the version 04:2012. Likewise, awareness
falks on BASC and a workshop on risk management in the
organization were also held.

Organic

e

LOS MEDANOS

Agricolalosmedanos.com
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CHARLAS GRATUITAS DE CONCIENTIZACION  FREE AWARENESS AND
Y DE PREVENCION PREVENTION TALKS

Durante el afio 2017 se realizaron 281 charlas de concientizaciony  During 2016, there were 281 awareness and BASC-CEDRO-OEA
de prevencion BASC-CEDRO-OEA a nivel nacional. A continuacion, — prevention talks nation-wide. Below, it is shown the number of
se muestra la cantidad de charlas que se dieron mes a mes: talks per month:

CHARLAS BASC - CEDRO - OEA
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CHARLAS “ON LINE”

Se implemento la plataforma virtual “Go to meeting”, con el fin de dictar los cursos en tiempo real
de manera “On line”, permitiendo llegar a cincuenta y cinco (55) empresas a nivel nacional, logrando
capacitar a mil trescientos treinta y tres (1333) colaboradores que participaron en las capacitaciones
virtuales que organizé BASC PERU.

“ON-LINE TALKS”

A virtual platform “Go to Meeting” was implemented to conduct training courses on real time
virtually, making it possible to reach about 55 companies at a national level, achieving a capacity
of 1333 thousand employees participating on virtual training sessions conducted by BASC PERU.

CHARLAS ESPECIALIZADAS BASC-CEDRO-OEA

En el marco del convenio de cooperacion que mantiene BASC PERU vy el Centro de Informacién
y Educacion para la Prevencion y el Abuso de Drogas (CEDROQ), se realizaron tres (03) charlas
especializadas en los temas de “Ciberadiccion” y “Ludopatia y los juegos patoldgicos”, con el fin
de brindar informacion preventiva que permita a los participantes, la identificacion oportuna de
sintomas y signos que evidencien comportamientos de riesgo en sus colaboradores.

SPECIALIZED BASC-CEDRO-OEA TALKS

In the framework of the cooperation agreement between BASC PERU and the Center of
Information and Education for the Prevention and Consumption of Drugs (CEDRQ), there were
three specialized talks provided on “Cyber-addiction” and “Pathological gambling”, to provide
preventive information that allow participants to identify on a timely manner the symptoms and
signs of hazardous behaviors among their staff.



FORTALECIMIENTO INSTITUCIONAL
INSTITUTIONAL STRENGTHENING

CONVENIOS DE COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL CON ORGANISMOS
DEL SECTOR PUBLICO Y PRIVADO:

e Autoridad Portuaria Nacional — APN

e Gamara de Comercio Americana del Pert - AMCHAM

* Centro de Informacion y Educacion para la Prevencion del
Abuso de Drogas — CEDRO

* Comision Nacional para el Desarrollo y Vida sin Drogas — DEVIDA

* Direccion General de Capitanias y Guardacostas — DICAPI

* Direccion Nacional Antidrogas de la Policia Nacional del Pert
- DIRANDRO

* Ministerio Publico — Fiscalia de la Nacion

* Poder Judicial

e Unidad de Inteligencia Financiera de la Superintendencia de
Banca, Seguros y Administradoras Privadas de Fondos de
Pensiones — (UIF — SBS)

INTERINSTITUTIONAL COOPERATION
AGREEMENTS WITH PUBLIC AND PRIVATE
BODIES WERE ENTERED INTO FORCE:

» National Port Authority — APN

e American Chamber of Commerce of Peru - AMCHAM

e Center for the Information and Education for the Prevention of
Drug Abuse— CEDRO

e National Commission for the Development and Life without
Drugs — DEVIDA

e General Directorate of Captaincy and Coast Guard — DICAPI

e MNational Anti-Drug Direction of the Peruvian Police
Department— DIRANDRO

e District Attorney’s Office — Attorney’s General Office

e Judiciary Branch

e finance Intelligence Unit of the Banking, Insurance and
Private Retirement Funds Superintendence — (UIF — SBS)
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MINISTERIO PUBLICO
FISCALIA DE LA NACION

RENOVACION DE CONVENIO DE
COOPERACION CON EL MINISTERIO PUBLICO

El 22 de agosto del 2017, BASC PERU renové el Convenio de
cooperacion Interinstitucional con el Ministerio Publico, con la
finalidad de desarrollar acciones de capacitacion, participacion en
eventos, asi como prestar apoyo en la interpretacion y aplicacion
del marco normativo nacional en materia de prevencion,
deteccion de lavado de activos y financiamiento del terrorismo.

rey, Director General de Capitanias y Guardacostas; Sr. Raul Saldias, Presidente del
r. César Venegas Nufez, Gerente General de BASC PERU.

De izquierda a derecha: Vice Almirante Manuel Santiago Vascones |

Consejo Directivo de BASC PERU y

CEREMONIA DE RENOVACION DEL CONVENIO
CON LA DIRECCION DE CAPITANIAS Y
GUARDACOSTAS (DICAPI)

BASC PERU renové el Convenio de Cooperacion Interinstitucional
con la Direccion General de Capitanias y Guardacostas (DICAPI).
El convenio esta orientado a establecer un marco de mutua
cooperacion entre el Sector Publico (DICAPI) y sector privado
(BASC PERU) en consideraci6n al interés conjunto de contribuir a
la seguridad juridica de nuestro pais, con énfasis en la gestion de
riesgos de la cadena de suministro del comercio exterior. Ambas
entidades se comprometieron a desarrollar de manera conjunta
actividades de capacitacion, que permitan promover una cultura
de seguridad y proteccion en el comercio internacional contra
los riegos de narcotrafico, terrorismo, lavado de activos y demas
ilicitos que ponen en riesgo la cadena de suministro.

MEMORIA ANUAL

RENEWAL OF THE COOPERATION
AGREEMENT WITH THE PUBLIC MINISTRY

On august 22, 2017, BASC PERU renewed its Agreement of
Interinstitutional Cooperation with the Public Ministry, to
develop actions focused on training, participation at events, as
well as rendering support in the interpretation and application
of the national regulation on prevention, identification of mney
laundering and financing terrorisms.

CEREMONY TO RENEW THE AGREEMENT
WITH THE DIRECTORATE OF CAPTAINCY AND
COASTGUARD (DICAPI)

BASC PERU renewed its Interinstitutional Cooperation
Agreement with the General Directorate of Captaincy and Coast
Guard (DICAPI). This agreement aims at establishing a mutual
cooperation framework between the Public Sectors (DICAPI)
and the private sector (BASC PERU) in favor of contributing
fo the legal safety of our country, with emphasis in risks
management on the supply chain of international commerce.
Both entities committed to work together in the development of
training activities to Foster a safety and protection culture in the
international commerce against the risks of drug smuggling,
drug-smuggling, terrorism, money laundering and other illegal
activities that pose a risk to the supply chain.



SEMINARIOS, CHARLAS Y FOROS GRATUITOS:

Como parte de los beneficios que ofrece BASC PERU a
los colaboradores de las empresas certificadas, realiza
seminarios gratuitos con la finalidad de concientizarlos en
temas referidos a la sequridad en el Comercio internacional.

El GOltimo afio se realizaron seminarios enfocados en el
Sistema de Gestion de la Calidad con la finalidad de impartir
los conocimientos necesarios para promover una cultura de
calidad basada en la experiencia del cliente.

Durante el afio 2017, se logr6 desarrollar dos (02) seminarios
BASC y dos (02) seminarios I1SO enfocados en la eficiencia de
los procesos para lograr la mejora continua de la organizacion.

Seminario: Seguridad y Simplificacién del Comercio
Internacional

En el mes de abril se realizé con éxito el Primer Seminario Gratuito
del afio 2017, denominado “La Seguridad y Simplificacion
del Gomercio Internacional”, evento que congregd a mas de
ochenta (80) participantes pertenecientes a distintos sectores del
comercio exterior; tales como exportadores, agentes de aduana,
empresas de transportes, empresas de seguridad, entre otros.

La primera ponencia estuvo a cargo del Sr. Sandro Sanchez,
Profesor de CENTRUM Catélica, quien expuso sobre “La
Gestion Moderna del Comercio Internacional”; seguido del Sr.
Radl Saldias, Presidente del Consejo Directivo de BASC PERU,
quien abordo el tema: “Beneficios del Acuerdo de Facilitacion del
Comercio: Principales politicas y controles aduaneros, gestion
del riesgo y la implementacion del Programa OEA”. Finalmente,
la Sra. Garmen Masias Claux, Presidenta Ejecutiva de la Comision
Nacional para el Desarrollo y Vida Sin Drogas (DEVIDA), abordd
el tema “ El Panorama Global del Tréfico ilicito de drogas”.

SEMINARS, TALKS AND FREE FORUMS

As part of the benefits offered by BASC PERU to the employees
of certified companies, we have free seminar to generate
awareness on issues related to safety in the International
Commerce.

The last year, there were seminars on the Quality Management
System to share knowledge necessary to promote a quality
culture based in the client experience.

During 2017, two BASC seminars and 2 1SO seminars focused
on the efficiency of the processes to achieve continuous
improvement of their organization were held.

Seminar:

Commerce
In April, the First Free Seminar of 2017 was held, called
“Safety and Simplification of International Commerce”, which
gathered more than 80 attendees from different sectors of the
international commerce; such as exporters, customs agents,
transportation companies, security companies, among other.

Safety and Simplifying the International

The first presentation was in charge of Mr. Sandro Sanchez,
professor of CENTRUM Catolica, who talked about the
“Modern Management of International Commerce”; followed
by Mr. Raul Saldias, President of the Board of Directors of
BASC PERU, who addressed the issue of: “Benefits of the
Agreement of facilitation of Commerce: Main policies and
customs controls, risk management and implementation
of the OEA Program”. Finally, Ms. Carmen Masias Claux,
Executive President of the National Commission for the
Development and Life Without Drugs Commission (DEVIDA),
talked about “The Global Overview of Illegal Drug Trafficking”.
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Realizado en el mes de agosto, dentro de las instalaciones de
la Sociedad Nacional de Mineria, Petroleo y Energia (SNMPE),
evento que congregd a mas de 100 participantes.

Los expositores invitados fueron el Sr. Daniel Arévalo, Director de
Seguridad en Procter & Gamble, el Sr. Francisco Ruiz, Director
General de Facilitacion del Comercio Exterior en el Ministerio de
Comercio Exterior y Turismo, y el Sr. César Diaz, Profesor de
CENTRUM catolica Graduate Business School. Agradecemos
a las empresas Flink S.A.C. y Corporacion Sealer’s S.A., por
participar en calidad de auspiciadores.

This event took place on august at the National Mining, Oil
and Energy Association (SNMPE in Spanish), gathering more
than a hundred attendees.

Guest speakers included Mr. Daniel Arevalo, Director of
Security in Procter & Gamble, Mr. Francisco Ruiz, General
Directors of Facilitation of International Commerce in the
Ministry of International Commerce and Tourism, and
Mr. Cesar Diaz, Professor of CENTRUM Catolica Graduate
Business School. We would like to thank Flink S.A.C. and
Sealers S.A. for participating as sponsors.

De izquierda a derecha: Sr. César Diaz, Profesor de CENTRUM Catolica Gl:aduate Business School; Sr. Daniel Arévalo, Director de Seguridad en Procter &
Gamble, Sr. Rall Saldias, Presidente del Consejo Directivo de BASC PERU. Sr. Francisco Ruiz, Director General de Facilitacion del Comercio Exterior en el
MINCETUR y Sr. César Venegas Nufiez, Gerente General de BASC PERU.
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SEMINARIOS IS0

Con el objetivo de suministrar conocimientos en las Normas
IS0 9001:2015 (Sistema de Gestion de la Calidad), 1ISO 28000:
2007 (Sistema de Gestion de Seguridad para la Cadena de
Suministro) e ISO 37001: 2016 (Sistema de Gestion Anti
soborno); se realizo la Charla gratuita 1ISO el 16 de febrero en
la Sociedad Nacional de Mineria, Petrdleo y Energia (SNMPE).

El tercer Seminario denominado “Vision Estratégica de la
Calidad, enfocado en la norma 1SO 9001:2015” se realizd en
el mes de setiembre. Los expositores invitados fueron: la Sra.
Santana Leon Alfaro, jefe de los Servicios de Consultoria en el
Instituto para la Calidad — Pontificia Universidad Catolica del
Per(, el Sr. Walter Ramirez Eslava, Jefe de la Oficina de Estudios
Econdmicos — Instituto Nacional de la Calidad (INACAL), el Sr.
Gustavo Figueroa, Profesor de la Universidad ESAN, y el Sr.
Siuney Lamas, Gerente de Finanzas en Pesquera Hayduk S.A.

ISO SEMINARS

In order to share knowledge on the IS0 9001:2015 Standards
(Quality Management); ISO 28001:2007 (Security in the
Supply Chain Management) and 1SO 37001:2016 (Anti-bribery
Management System); a free ISO talk was held on February 16
at the National Mining, Oil and Energy Association (SNMPE
in Spanish,).

The third Seminar called *“Strategic Vision of Quality,
focused on the 1SO 9001:2015 Standard” was conducted
in September. Guest speakers included Ms. Santana Leon
Alfaro, chief of consulting services in the Institute for Quality
— Pontifical Catholic University of Peru, Mr. Walter Ramirez
Eslava, Head of the Economic Studies Office — National
Quality Institute (INACAL in Spanish), Mr. Gustavo Figueroa,
Professor at ESAN University, and Mr. Siuney Lamas, Finance
Manager in Pesquera Hyaduk S.A.
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CHARLAS

El 17 de abril se llevo a cabo la Charla “Nuevo Sistema de
Gestion Anti soborno en el Per(i”, con el objetivo de proporcionar
informacion sobre las buenas practicas para contribuir a la
lucha contra la corrupcion en la modalidad de soborno y sobre
las ventajas de la NTP ISO 37001 permitiendo establecer
procedimientos para que tanto las entidades publicas como las
privadas puedan identificar los canales o procesos de riesgo
dentro de su organizacion, y asi establecer mecanismos de
control para prevenir y tener trazabilidad. Se tuvo la ponencia del
Sr. Miller Romero, Instructor en Normas ISO autorizado por PECB
de Canada, quien habl6 sobre ¢Como implementar el Sistema
de Gestion Anti soborno 1SO 37001:20167?; seguido del Sr. Kurt
Burneo, Ex Ministro de la Produccion, Miembro del directorio del
BCR y Asesor del Instituto Nacional de Calidad (INACAL) quien
expuso sobre “Costos de la corrupcion y beneficios del Nuevo
Sistema de Gestion Anti soborno 1SO 37001:2016.

Asimismo, para reforzar el mensaje sobre la importancia
de implementar la Norma ISO 37001 en el sector publico y
privado, se realizo un conversatorio en el mes de noviembre.

o \

PERU
CERTIFICATION \

TALKS

On April 17th, the conference “New Anti-Bribery Management
System in Peru”, with the purpose of providing information
on good practices to fight corruption in the mode of bribery
and discuss the benefits of the NTP ISO 37001, which
enables to establish procedures both for public and private
companies to identify the channels or risk processes
within their organization; and thereby implement control
mechanism to prevent and have traceability. Mr. Miller
Romero, ISO trainer authorized by PECB Canada, talked
about How to implement the Anti-Bribery Management
System SO 37001: 2016, followed by Mr. Kurt Burneo,
Former Minister of Production, Member of the board of
director of the BCR and Consultant of the National Quality
Institute (INACAL) who talked about “Costs of Corruption
and Benefits of the New Anti-Bribery Management System
1S0 37001:2016.

Likewise, to reinforce the message about the importance
to implement I1SO Standard 37001 in the public and private
sector, a conversation was held in the month of November.




FOROS

Se desarrollaron cuatro (04) foros, los mismos que estuvieron
orientados a concientizar a nuestros asociados sobre las
implicancias en los diversos actos ilicitos que afectan el comercio
internacional seguro:

En el mes de febrero se llevo a cabo el primer Foro gratuito del
afio “Tercero Civil Responsable”, dentro de las instalaciones
de la Camara de Comercio Americana del Perti (AMCHAM) y
congreg6 alrededor de 100 participantes pertenecientes a
diversas empresas asociadas BASC. El objetivo del foro fue
poder concientizar a todos los colaboradores sobre los riesgos,
alcances y responsabilidades de ser Tercero Civil Responsable”;
se les dio a conocer los procedimientos a seguir ante el
hallazgo de sustancias ilicitas dentro de la carga que puede
generar responsabilidad penal directa en la Alta direccion y
colaboradores.

El expositor fue el Dr. Juan Mendoza Abarca, Fiscal Provincial
Titular Antidrogas de la 14° Fiscalia Provincial especializado en
el poder Penal de Lima, quien dio algunas recomendaciones para
que las empresas eviten verse involucradas en hechos delictivos.

FORUMS

A total of four forums were held and aimed at raising
awareness to our associated members on the consequences
of different illegal activities that affect the international safe
commerce:

In February, the first free forum of the year was held
“Third-party Civil Liability”, inside the facilities of the
American Chamber of Commerce of Peru (AMCHAM),
gathering around 100 participants from several associated
companies of BASC. The purpose of the forum was to raise
awareness on the risks, scope and responsibilities of a civil
liable Third-party. The procedures to be followed in case
of finding illegal substances in the cargo that could result
in a direct legal responsibility of the Top Management and
employees were shared.

The presenter was Dr. Juan Mendoza Abarca, Province DA
Anti-drug ofthe14th Province District of Attorney, specialized
in legal judiciary branch of Lima, who presented some
recommendations for companies
involved in such illegal activities.

fo prevent becoming
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El 23 de junio se realizd con éxito el foro “Dafio Colateral del
TID”, en las instalaciones de la Gdmara de Comercio Americana
del Perd (AMCHAM), teniendo como objetivo dar a conocer los
diferentes niveles en los que el narcotrafico se manifiesta como
amenaza, afectando directamente a la seguridad nacional y la
estabilidad economica del pais. Agradecemos la participacion
del expositor, el Sr. Hebert Troya, Jefe del Departamento de
Analisis de la Division de Inteligencia de la DIRANDRO PNP, el
cual tuvo como ponencia “El impacto y las consecuencias que
trae consigo el Trafico ilicito de drogas”.
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De izquierda a derecha: Sr. César Venegas Nifez, Gerente General de BASC PERU, Sr. Alexander Garpia. Director de PWC (Price Waterhouse Cooper’s) Perd,
la Sra. Nancy Yong, socia de PWC y Sr. Rall Saldias, Presidente del Consejo Directivo de BASC PERU.

En el mes de agosto se llevd a cabo el foro “Delitos
Informaticos”, en las instalaciones de la Sociedad Nacional
de Mineria, Petréleo y Energia (SNMPE).

Teniendo como objetivo presentar un panorama general
sobre los diversos delitos econdmicos y delitos informaticos
mas frecuentes en el Per(; asi como detectar si su empresa
es victima de alguno de ellos.

Se tuvo la ponencia de la Sra. Nancy Yong, Socia de PWC
(Price Waterhouse Coopers) Per(, quien expuso sobre “La
Situacion del Peru frente a lo Delitos Econdmicos”; seguido
del Sr. Alexander Garcia, Director de PWC (Price Waterhouse
Coopers) Perd, el cual expuso sobre “Peligros que representa
ser victima de algun Delito Informatico”.

In August the forum on 2Informatic Illegal Activities” was
held at the National Mining, Oil and Energy and Association
(SNMPE).

The purpose of this event was to present an overall
perspective of the several and more frequent illegal economic
and informatics activities in Peru; as well as to identify if your
Company was a victim of one of them.

We had the participation of Ms. Nancy Yong, Partner of PWC
(Pricewaterhosecopers) Peru, who talked about the “Situation
of Peru in face of Economic lllegal Activities”; followed by Mr.
Alexander Garcia, Director of PWC (Pricewaterhousecoppers)
Peru, which presented on “Hazards of being a Victim of a
Computer-based Felony”.

_________________________________________________________________________________________

Nancy Yong, socia de PWC, indico que: “..Segin la Encuesta Global sobre Delitos Econdmicos 2016 sefiala
que, en Latinoamérica mds de una organizacion de cada cuatro fue victima de un delito econémico. Sefialo
que para reducir esas cifras, las organizaciones tienen que enfocarse en crear un Buen Gobierno Corporativo”.

Nancy Yong, partner of PWC, stated that: “..according to the Global Survey on Economic
Crimes 2016 in Latin America more than one organization was victim of one. She also said that
fo reduce these figures, organizations need to focus in creating a Good Corporate Government”.

_________________________________________________________________________________________
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El 17 de noviembre se realizo el foro “Lavado de Activos”,
con el objetivo de dar a conocer las medidas preventivas que
deben tomar las organizaciones para evitar ser victimas del
lavado de activos.

Participd como ponente la Sra. Fernanda Garcia-Yrigoyen,
Intendente del Departamento de Prevencion, Enlace
y Gooperacion de la UIF, la cual tuvo como ponencia
“Prevencion del lavado de activos y del financiamiento del
terrorismo, exigencias regulatorias y estrategias”. Asimismo,
enfatizd que: “.. las empresas deben identificar sus riesgos
y establecer las medidas para mitigar estos riesgos, si no de
nada sirve tenerlos identificados”.

On November 17, the forum on “Money Laundering” was held
with the purpose of sharing preventive measured that must
be taken by organization to prevent being victims of money
laundering.

Mr. Fernanda Garcia Yirgoyen, Major Member of the
Prevention, Connection and Cooperation of the UIF,
participated with her presentation on “Prevention of
Assets Laundering and Terrorisms Financing, regulatory
requirements and Sstrategies”. Also, she noted that: “
companies must identify their risks and establish mitigation
measures, otherwise the identification of such risks is not
worthless’.

De izquierda a derecha: Srta. Fernanda Garcia-Yrygoyen, Intendente deI,Departamento de Prevencion, Enlace y Cooperacion de la Unidad de Informacion
Financiera (UIF) y Srta. Paula Lopez, Jefe de Afiliaciones de BASC PERU.

MEMORIA ANUAL




EVENTOS EXTERNOS

Durante el afio se ha incrementado la participacion de BASC
PERU en eventos internacionales y nacionales, tales como:

El evento se realizo el 14 de junio, en el Hotel “Los Delfines”;
con el objetivo de dar a conocer las nuevas tecnologias y
oportunidades en logistica para mejorar la eficiencia en las
operaciones del comercio exterior.

Business Allj
Secure C

EXTERNAL EVENTS

During the year, the participation of BASC PERU at international
and national events has increased, including:

e PARTICIPATION AT THE “I1l LOGISTICS
FORUM FOR INTERNATIONAL
COMMERCE”, ORGANIZED BY THE
ASSOCIATION OF EXPORTERS (ADEX)

This event was held in June 14 at the Hotel Los Defines,
with the purpose of learning the new technologies and
opportunities in logistics to improve the efficiency of the
international commerce operations.

e INTERNATIONAL CONFERENCE
“SUPPLY CHAIN RESILIENCE AND RISK
MANAGEMENT”

BASC PERU was present at the International conference,

BASC PERU estuvo presente como colaborador en la
Conferencia Internacional, organizada por la Asociacion Peruana
de Profesionales en Logistica (APPROLOG), la cual se llevo a
cabo el 22 de junio, en el Hotel “Melia”. El evento se dio bajo el
marco de “Como mitigar los riesgos en la cadena de suministro”.

organized by the Peruvian Association of Logistics
Professionals (APROLOG), which was conducted on June 22
at the Melia Hotel. This event was held under the framework
“How to mitigate the risks in the supply chain”.
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Evento realizado el 27 de junio por la Sociedad de Comercio
Exterior del Perti (COMEX), con el apoyo institucional de
BASC PERU. Se tuvo la ponencia del Sr. Eduardo Garcia-
Godos (Director - Instituto de Facilitacion de Comercio),
seguido del Sr. Rafael Garcia (Superintendente Nacional
Adjunto de Aduanas — SUNAT), el Sr. Sandeep Chakravorty
(Embajador — Embajada de la India en Peru), el Sr. Eduardo
Ferreyros (Ministro de Estado — MINCETUR) vy el Sr. Juan
Stoessel (Gerente General de Casa Andina Hoteles).

BASC PERU fue invitado al almuerzo institucional organizado
por la Camara de Gomercio Americana del Perti (AMCHAM),
teniendo como invitado especial al Sr. Eduardo Ferreyros
(Ministro de Comercio Exterior y Turismo), el cual presento
las propuestas de la agenda para promover el comercio
exterior y el desarrollo del sector turismo en el Per.

MEMORIA ANUAL

Event held on June 17 by the International Commerce
Association of Peru (COMEX), with the institutional support
of BASC PERU. Mr. Eduardo Garcia Godos (Directors of the
Commerce Facilitation Institute) participated at the event,
followed by Mr. Rafael Garcia (National Superintendent of
Customs — SUNAT in Spanish): Mr. Sandeep Chakravoty
(Ambassador of the Embassy of the India in Peru), r. Eduardo
Ferreryos (Ministry of MINCETUR) and Mr. Juan Stoessel
(General manager of Casa Andina Hotels).

BASC PERU was invited to the institutional lunch organized
by the American Chamber of Commerce of Peru (AMCHAM),
having as guest Mr. Eduardo Ferreyros (Ministry of
International Commerce and Tourism), who presented the
proposals of the agenda to promote international commerce
and the development of the touristic sector in Peru.



En el mes de mayo, los egresados del Programa de Alta
Direccion para Miembros de Directorio Independientes de
CENTRUM Catolica, participaron de un curso de extension
en la Escuela de Alta Direccion de Administracion (EADA) en
Barcelona-Espafa, donde particip6 el sefior César Venegas
Nufiez, Gerente General de BASC PERU.

~r e
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de BASC PANAI\/IA) y Sr. César Venegas Nifiez, Gerente General de BASC PERU.

Se realizo el 03 de octubre del 2017, en las instalaciones de
la Sociedad Nacional de Industrias, organizado por el estudio
Diaz Palacio & Siles abogados y con la participacion de BASC
PERU. Se conté con la ponencia de la Srta. Paula L6pez, Jefa
de Afiliaciones y Servicios Especializados BASC, con el tema
“Requisitos para certificar ISO 37001:2016”.
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El gerente general de BASC PERU participd entre el 14y 15
de setiembre en uno de los eventos mas importantes de la
Organizacion Mundial BASC (WBOQ), el congreso estuvo
dedicado a la seguridad en la cadena de suministro del
comercio exterior, denominado “Facilitacion y Seguridad, el
camino a la Prosperidad Global”. El congreso BASC se realiza
cada dos afios en los paises donde estan presente los Capitulos
BASC, este afio se llevo a cabo en Republica Dominicana.

El Congreso se dio bajo el marco de la celebracion del Vigésimo
Aniversario de la organizacion BASC, creando un espacio para
generar un “Networking” entre empresarios y autoridades,
quienes analizaron los desafios y oportunidades que
presentan los Acuerdos de Cooperacion para sus estrategias
organizacionales, el impacto en la legislacion local y en los
actores de la cadena de suministro alrededor del mundo.

Ponencia del Gerente General de BASC Capitulo PERU en
el | Congreso Internacional de Profesionales PECB, en
Cartagena de Indias, Colombia. Su exposicion trato sobre
“La Corrupcion, Normas legales y Norma Internacional 1SO
37001:2016 en el Pert”. Como parte de la participacion, en
el congreso, se visito a la Sociedad Portuaria de Cartagena.

MEMORIA ANUAL

Facilitacion y Segurit_iad:
El Camino a la Prosperidad Global

The General Manager of BASC PERU participated between
September 14 and 15 in one of the most important events
of the World BASC Organization, the congress was focuses
on security in the supply chain of international commerce,
called “Facilitation and Security, the road towards Global
Prosperity”. The BASC congress takes place every two years
in countries where the BASC Chapters have presence; this
year it was held in Dominican Republic.

The Congress was carried out within the framework of the
20th Anniversary of the BASC organization, creating a space
for “Networking” among businessman and authorities, who
analyzed the challenges and opportunities resulting from the
Cooperation Agreements for their organizational strategies,
the impact on the local legislation and in the parties involved
in the supply chain around the world.

This presentation was in charge of the General Manager of BASC
PERU at the | International Congress of PECB Professionals, in
Cartagena de Indias, Colombia. The presentation was about
“Corruption, Legal Regulations and International ISO 37001:2016
Standard in Peru”. As part of the participation, in the congress, a
visit to the Port Association of Cartagena was made.



La Organizacion de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo (UNCTAD por sus siglas en inglés), con presencia
en 23 paises, dentro de su programa de cursos para capacitar
a los hombres de mar, desarrollo el V Curso de “Gestion
Moderna de Puertos”, en Lima, Peru.

A partir del afio 2017, en el programa de Gestion Portuaria,
se incluyd como parte del plan de estudios la “Norma
y Estandares BASC”. Teniendo la ponencia del Gerente
General de BASC PERU, el Sr. César Venegas Nufiez, el cual
es Formador de Formadores de la UNCTAD, Formador de
Formadores de la WBO, Auditor Internacional BASC y Auditor
Lider ISO. Al finalizar su ponencia acoto: “.. En la actualidad
ser parte de la cadena de suministro del comercio exterior en
el Perti y no contar con un Sistema de Gestién en Control y
Seguridad, es una irresponsabilidad”.

The United Nations Conference on Trade and Development
(UNCTAD) with presence in 23 countries, within its courses
program to train fisherman, developed the V Course on
“Modern Management of Ports”, in Lima, Peru.

From 2017 on, the Port Management, was included as part
of the studies curricula of the “BASC Standards and Rules’.
In this case, we had the presentation of the General Manager
of BASC PERU, Mr. Cesar Venegas Nufiez, who is Trainer
of Trainers of the UNCTAD, Trainer of Trainers of the WBQO,
International BASC Auditor, Lead ISO Auditor and Executive
Director of BASC Peru. At the end of his presentation,
he noted: “..nowadays, being part of the supply chain of
international commerce in Peru and not having a Control and
Security Management System is irresponsible”.
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BASC PERU estuvo presente en el “Taller de Intercambio de
Experiencias en la Implementacion de la NTP ISO 37001,
Sistema de Gestion Anti soborno (SGAS)”, el cual se llevd a cabo
el viernes 27 de octubre, en las instalaciones de la Presidencia
del Consejo de Ministros. El Taller estuvo organizado por la
Comision de alto nivel Anticorrupcion (CAN), la cual presento
la Politica Nacional de Integridad y Lucha Contra la Corrupcion.

La ponencia principal estuvo a cargo del Sr. César Venegas
Nafiez, Gerente General de BASC PERU, quien presenté el
tema “La Corrupcion en el Perd, la NTP 37001:2016, sus
beneficios y el proceso de certificacion”. También, se contd
con la presencia del Sr. Radl Saldias, presidente del Consejo
Directivo de BASC PERU v de la Sra. Kandy Escobar, Gerente
de Formacion y Capacitacion, asi como de la Srta. Paula
Lopez, Jefa de Afiliaciones.

Asistieron representantes de los 18 Ministerios que
conforman el Poder Ejecutivo de nuestro pais.

MEMORIA ANUAL

BASC PERU was present in the “Workshop Exchange of
Experiences in the Implementation of the NTP I1SO 37001,
Anti-bribery Management System (SGAS in Spanish)’,
which was held on Friday 27th October, at the Presidency
of the Council of Ministries. The workshop was organized
by the High Anti-Corruption Commission (CAN in Spanish),
which presented the National Policy on Integrity and Anti-
Corruption.

The main presentation was in charge of Mr. Cesar Vengas
Nufiez, General Manager of BASC PERU, who made a
presentation on “Corruption in Peru”, the NTP 37001:2016,
its benefits and certification process”. Mr. Raul Saldias,
president of the Board of Directors of BASC PERU was also
present as well as Ms. Kandy Escobar, Training Manager and
Ms. Paula Lopez, Affiliation Chief.

Representatives of the 18 Ministries attended. They conform
the Executive Power of our country.
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BASC PERU fue ponente principal en el evento denominado
Seminario “Certificacion BASC”, el cual se llevé a cabo este
viernes 24 de noviembre en la ciudad de Piura. EI seminario
se realizd con el objetivo de sensibilizar a las empresas
exportadoras y con potencial exportador de los distintos
sectores economicos en la region de Piura. Asimismo, informar
a representantes de instituciones, emprendedores y publico en
general, en el tema “Certificacion BASC”, para comprender
los temas relacionados a la seguridad en la cadena logistica,
el nivel de inversion de la empresa, gestion de riesgos y su
relacion con los mercados internacionales.

Laponenciaestuvoacargo del Sr. CésarVenegas Nufiez, Gerente
General de BASC PERU, quien expuso sobre las Oportunidades
y Amenazas presentes en el Comercio Internacional; asi como
los beneficios de contar con un Sistema de Gestion en Control
y Seguridad (SGCS).

El evento se realizé en las instalaciones del Hotel “El Angolo”
en la ciudad de Piura.

BASC PERU was the main presenter at the event “BASC
Certification” Seminar, which was held this Friday
November 24 in Piura. The seminar took place with the
purpose of raising awareness of exporting companies and
with exporting potential of the different economic sectors
in Piura.

The ideas were also to inform representatives, entrepreneurs
and the general audience about the “BASC Certification”,
fo understand the issues related to safety in the logistic
chain, at the level of investment from the company, risk
management and its relation with international markets.

The presentation was in charge of Mr. Cesar Venegas
Nufiez, General Manager of BASC PERU, who talked about
the opportunities and threats present in the International
Commerce; as well the benefits of having a Control and
Security Management System. The event was conducted
at the Hotel “El Angolo” in Piura.
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FERIAS

Por quinto afio consecutivo, BASC PERU estuvo presente en
la feria internacional EXPOALIMENTARIA 2017, permitiendo
difundir los beneficios de la Certificacion BASC, llevandose a
cabo del 27 al 29 de setiembre, en el Centro de Exposiciones
Jockey Plaza. El evento congregd mas de 45 mil visitantes y
atrajo a 600 compradores internacionales, los cuales cada
afo generan alrededor de US$800 millones de délares en sus
transacciones, convirtiéndose en la feria de alimentos mas
grande de América Latina.

BASC PERU, acreditado por ANAB como organismo
certificador 1SO, estuvo presente por tercera vez en el evento
“Semana de la Calidad 20177, el cual se llevé a cabo del 02 al
04 de octubre en el Hotel “Country Club”; con el objetivo de
compartir aprendizajes y experiencias de éxito en la gestion
de la calidad a través de sus conferencias nacionales e
internacionales, talleres participativos, entre otros.

Se tuvo la ponencia de la Srta. Paula Lopez, Jefe de

Afiliaciones, con el tema “Gestion de riesgos y oportunidades
seglin 1ISO 9001:2015”.

MEMORIA ANUAL

FAIRS AND TRADESHOWS

For fifth year in a row, BASC PERU was present at the
International Food Tradeshow called EXPOALIMENTARIA
2017, which enable us to share the benefits of the BASC
Certification. This event was held from September 27 to the
29, at the Center for Fairs of the Jockey Plaza. The event
gathered more than 45 thousand visitors and attracted 600
international buyers, which every year generate transactions
of around US$ 8000 million dollars, making it the largest
food industry tradeshow in Latin America.

BASC PERU, accredited by ANAB as certifying 1SO body,
was present for the third time at the “Quality Week 2017,
conducted in October 2-4 at the Country Hotel, with the
purpose of sharing ideas and experiences of sues in
quality management through national and international
conferences, participative workshops, among other.

Ms. Paula Lopez, Chief of Affiliations, made a presentation
of “Risk Management and Opportunities according to 1SO
9001:2015”.



COMUNICACIONES
PUBLICATIONS

PERCEPCION DEL ASOCIADO

Como todos los afios, en el mes de noviembre, se realizo la
“Encuesta de Satisfaccion Anual 2017”7, con el objetivo de
conocer el grado de satisfaccion respecto a los servicios
ofrecidos por BASC PERU; y en la bisqueda permanente de la
mejora continua para brindarle un mejor servicio al asociado. La
muestra correspondio al 27% del total de encuestas enviadas,
dirigido a los gerentes generales de empresas BASC de diversos
rubros, a nivel nacional. Cabe precisar que la encuesta se aplico
del 09 de noviembre al 04 de diciembre del 2017. Los aspectos
evaluados fueron: Auditorias, Capacitacion, Comunicacion,
Eventos, Administracion y Reconocimiento.

De acuerdo con los resultados, se debe resaltar que el 96% de los
encuestados tuvo una opinion favorable con respecto a las auditorias

PERCEPTION OF ASSOCIATED MEMBERS

Every year, on MNovember, we carry out the “Annual
Satisfaction Survey 20107” in order to understand the degree
of satisfaction regarding the services offered by BASC PERY;
and also in our efforts to achieve continuous improvement
to provide a better services to all our associated members.
The sample took represented 27% of the total surveys sent,
addressed to general managers of the BASC companies of
different industries, at a national level. It is important fo note
that the survey took place from November to December 4 2017.
Aspects assessed included: Audits, Training, Communication,
Events, Administration and Recognition.

According to the results, it is important to highlight that
96% of individuals surveyed gave a positive input regarding
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realizadas por BASC PERU. Con respecto a las capacitaciones, el
nivel de satisfaccion de los encuestados fue del 88%, asimismo el
97% de los mismos expresaron que el material disuasivo de BASC
(boletines, revista, Notidecomisos y Afiches) le da un valor agregado
a su organizacion. Un aspecto nuevo que se evalud correspondio
a si el asociado estaria dispuesto en certificar a su empresa en las
Normas SO 9001, 14001, 18001, 28000 y 37001 a través de PERU
CERTIFICATION; fue interesante conocer que a un 94% si estaria
dispuesto a certificarse. Otro aspecto de gran relevancia que se
evalu6 correspondio a que, si el asociado sintio que en los eventos
de BASC lograron cubrir sus expectativas, teniendo como resultado
un 98% de satisfaccion por parte del asociado.

Finalmente, agrupadas las escalas de calificacion por categoria,
se obtuvo que el 93% de los asociados se encuentra satisfecho
con los servicios brindados por BASC PERU. Ademas, el
sondeo recoge los comentarios y 1as sugerencias de nuestros
asociados, que serviran de base para el planteamiento de metas
y objetivos a alcanzar en el ano 2018.

PUBLICACIONES

Publicacion distribuida semanalmente a través del correo
electronico a los asociados BASC y organismos de interés,
sobre las principales noticias relacionadas a ilicitos que afectan
la seguridad en la cadena de suministro del comercio exterior en
el Periy en los paises en los cuales BASC tiene presencia. Para
otorgarle un valor agregado al asociado se ha implementado en
cada noticia, medidas o acciones preventivas se deberian tomar
para evitar ser victimas de cualquier ilicito como los presentados.

audits conducted by BASC PERU. Also, in regards to the
training sessions, the level of satisfaction was 88% and 97%
indicated that the pieces of persuasive communication used
by BASC (newsletters, magazines, Notes and Posters) gives
an added value to the organization. A new aspect considered
in the survey was whether associate members would be
willing to certify their companies under the 1ISO 9001, 14001,
18001, 28001 AND 37001 with PERU CERTIFICATION:; it was
interesting to see that 94% would do so. Another relevant
aspect that was assessed was whether associate members
felt that BASC events successes their expectations, obtaining
98% level of satisfaction.

Finally, after classifying the grading scales, it was obtained
a 93% of embers satisfy with the services provided by BASC
PERU. Furthermore, the survey gathered comments and
suggestions from our members, which will serve as basis for
establishing the goals and targets for 2018.

PUBLICATIONS

Weekly informative publication emailed to BASC associated
members and organisms of interest, regarding three main
news related to illegal activities that affect the security of
the supply chain in international commerce of Peru and in
countries where BASC is present. In order to give an added
value to our members, we have implemented on each news,
preventive measures or actions that should be taken to avoid
becoming a victim of these illegal activities.
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Publicacion mensual que contiene articulos técnicos de interés
en materia de seguridad del comercio exterior, alcances sobre
la Norma y Estandares BASC V04-2012, buenas practicas en la
aplicacion de los estandares, casos practicos de utilidad para los
asociados, asicomoarticulos relacionados a lalegislacion vigente
para el Comercio Exterior. También se difunde el desarrollo de
las actividades y logros alcanzados por la organizacion.
INFORMATIVO BASC

Monthly publication containing technical articles that are
of interest regarding security of international commerce,
scopes of the BASC VV04-2012 Standard, good practices in the
application of standards, practical cases for our members, as
well as articles about the current legislation for International
Commerce. It also share information on the development of
activities and achievements of the organization.

INFORMATIVO BASC

faTestf .
Intemacionales de ANAB a BASC PERU en
T

Es la Ginica publicacion bilinglie a nivel nacional especializada
en la seguridad de la cadena de suministro, asi como en
temas relacionados a promover una cultura de calidad, que
da cuenta de las Gltimas tendencias y acontecimientos de
la seguridad en la carga. Asimismo, este afio se realizd una
edicion especial por los 20 afios de BASC PERU, logrando
entrevistar a importantes profesionales internacionales
expertos en temas relacionados al Comercio Exterior.

Se distribuye de manera gratuita a los asociados BASC, funcionarios
de entidades publicas, representantes de embajadas, entre otros.

Celebrando

L) NU9ETa
<9 a3

Certificaciony.
competitividad
RTIFICA AND

nuestro 20 afos

CELEBRATING OUR 20 YEARS

The only bilingual national publication, specialized in
security of the supply chain, as well as on issues to promote
a quality culture, that features the lasted trends and events
of cargo security. Also, this year, a special edition was made
for the 20 years of BASC PERU, managing to interview
important international professionals expert on International
Commerce.

This publication is distributed free to all BASC members,
public officers, ambassadors, among other.

& Security

La corrupcion,
enfermedad
global
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Cada afio BASC PERU realiza el disefio y distribucién de Afiches
Disuasivos, los cuales tienen como objetivo sensibilizar al
personal de las organizaciones en una cultura de seguridad y
prevencion dada las amenazas a las que constantemente esta
expuesto el comercio internacional y, asimismo, reforzar los
mensajes de prevencion en seguridad con elementos graficos
que ayuden a su puesta en practica. En el 2017 se hizo entrega
de mas de 3,000 afiches a las empresas asociadas BASC.

Esté siempre

ALERTA

S CONOZCA A SUS
GIADOS DE NEGOCIO

Every year, BASC PERU, features the design and distribution
of persuasive Posters, which aimed at raising awareness on
employees across organization regarding a security culture
and prevention ofthe threats that frequently affect international
commerce. Furthermore, it aims at reinforcing the messages
of prevention in security with graphic elements that help their
practical implementation. In 2017, we distributed more than
3000 posters to companies associated to BASC.

La Ciberdelincuencia
esta al acecho
ASEGURE sus sistemas

Lyalconllos:

En el presente afio, PERU CERTIFICATION en su mision de
promover y difundir una cultura de calidad en el pais, ha
disefiado, editado y distribuido, afiches de sensibilizacion para
sus asociados que certifican en la Norma ISO.

Fomentemos el trabajo en
equipo y la mejora continua
en las organizaciones

This year, PERU CERTIFICATION, with the mission of
promoting and disseminating a quality culture in the country,
has deigned, edited and distributed awareness poster to all
their members for them to become 1SO certified.

MANTENGASUJATENGION
EINTERESENIAUVENTAR LA
SATISEAGCI NE-sus\,cusmss
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LA COMPETENCIA
ES CADA YEZ MAYOR
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En noviembre se lanzé nuestra nueva Pagina web con una
plataforma virtual mas moderna, rdpida e interactiva y
adaptable para cualquier dispositivo mavil, ofreciendo una
mejor experiencia al usuario en la inscripcion de cursos y/o
eventos de la organizacion.

Se ha creado una seccion con informacion relevante para las
empresas que deseen certificar en las Normas IS0 9001:2015,
ISO 14001:2016, OHSAS 18001:2007, 1SO 28000:2007
e ISO 37001:2016. Ademas de poner a disposicion de los
visitantes, el listado de empresas certificadas ISO a través de
PERU CERTIFICATION.

YA ESTAMOS EN REDES

In November, out web page was launched with a more
modern, rapid and interactive virtual platform that can adapt
fo any mobile device, offering a better experience to the
end user when registering into a course and/or event of the
organization.

A section with relevant information for companies that want
fo become certified in the ISO 9001:2015, ISO 14001:016,
OHSAS 18001:2007, 1SO 28001:2007 and 1SO 37001:2016
Standards. Likewise, the list of companies 1SO certified
with PERU CERTIFICATION is available for all visitors.

Siguenos como:
e BASC Capitulo Pertu
* PERU Certification
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BUSINESS ALLIANCE For SECURE COMMERCE

“BASC PERU, LIDER EN LA PREVENCION DE
SEGURIDAD EN LA CADENA DE SUMINISTRO DEL
COMERCIO EXTERIOR PERUANO”
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